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ΚΖ’

Έ ν  τού το ι; ή ΰποδούλωσις τή ;  ανατολική; εκ
κλησίας ú—ό τή ;  φατρ ία ; τώ ν  "Αλεξανδρινών, εις 
ήν προςεχώρησεν ό Θεοδόσιος πεισθείς ΰπό τού 
Χρυσαφιού καί τώ ν  Εΰτυχιακών, δέν ήδύνατο νά 
είνε διαρκής. "Εκκλησιαστική τ ις  άντίδρασις πα- 
ρουσιάσθη ευθύ; μ ετά  τή ν ληστρικήν σύνοδον έν 
τώ  κλήρω τή ; Κωνσταντινουπόλεως καί τή ς  ’Α 
σίας. Εΰρε δ ΰποστήριξιν παρά τ ώ  μεγάλορ πάπα 
Λέοντι, οςτις κατεδίκασε τά ;  διδασκαλίας τώ ν 
Μονοφυσιτών.

Αυτός ό θεού όσιος, π ά ντο τε  στερούμενος ίόίας 
Οελήσεως καί κλονιζόμενος , έπείσθη περί τής ά- 
δικίας τής γενομένης εις τόν πατριάρχην Ψ λα- 
βιανόν. Άνεκάλεσε δέ τή ν αδελφήν αυτού ΙΙουλ- 
χερίαν έκ τού Έβδομου, έν ω  είχε ζήσει εξόριστος 
έπί έν έ το ;. Τόν δέ δόλιον Χουσάοιον απέλυσε 
τώ ν  άξιωμάτο»·/ του, δημεύσας τή ν ουσίαν καί εξ
όρισα; αυτόν εις τινα  νήσον'·

Μετά βραχύν δέ χρόνον κατέλαβε τόν αΰτο- 
•κράτορα αίφνης ό θάνατος, πριν ή ιόν) κατευνα- 
ζόμενον τό ν  έν τή  εκκλησία έ τ ι  έςακολουθούντα 
σάλον .Ά τυχή ; π τώ σ ι; άπό τού ίππου εί; τόν ρύ- 
ακα Λύκον έπήνεγκεν α ί τώ  προςβολήν τού  νω
τιαίου μυελού, έξ ή ; άπέΟανε μ ετά  δύο ημέρας, 
τήν 28 Ιουλίου τού 450, άγων τό  πεντηκοστόν 
τ? ς  ηλικίας έτος. ΠροΰφΟασε δέ νά καλεση περί 
εαυτόν τήν άδελφήν Πουλχερίαν, τόν πατρίκιον 
Ά σπ αρ , τους αρχηγούς τής συγκλήτου καί άλ
λους τώ ν έν τώ  κράτει επιφανών, καί νά έκφράσνι 
αυ το ί; τήν επιθυμίαν του περί τού  διαδόχου τού 
θρόνου. Έφανέρωσε δ ’ αΰτοϊ; ό τ ι μια. τώ ν  ημερών 
ήρώτησε τόν άγιον Ίωάννην τό ν  θεολόγον έν τή 
εκκλησία του τ ις  έμελλε νάνέλθη έπί τόν θρό··ον 
μ ε τ ’  αυτόν, ό τ ι δ έπί τούτο» έλαβε καθ’ ύπνου; 
άπάντησιν ο τι διάδοχο; αυτού έστα ι ό Μαρκια- 
νός. Ή  δε ομολογία αύτη  τού  μελλοθανάτου αύ- 
τοκράτορος δεικνύει ό τ ι ή ονειρομαντείκ τώ ν ε
θνικών έςηκολούθει έ τ ι  υφιστάμενη καί έν ττ, ά
νω τά τη  κοινωνία τώ ν  Χ ο ισ τ ια νώ Ά

1. Τήν μετατροπήν ταύτην τώ ν  τή ;  χΐΛ?,; διηγείται 
ό Ν ι κ η φ ό ρ ο ;  X IV , κ. 43.

3. Μ α λ  ά λ  χ

τω ιο ϊ -iss;

Ό  έγγονος Θεοδοσίου τού μεγάλου έτάφη μ ετά  
πομπής έν τή  εκκλησία τώ ν  ά γιω ν ’Αποστόλων. 
Συν έθαψε δέ μεθ’ εαυτού τήν φήμην περισσοθοή - 
σκου, κατά  βάθος δ" άγαθού καί φιλόφρονος ήγε- 
μόνος, 3ν οΰχί κακία, ά λλ ’ αδυναμία χαρακτίρος 
είχε καταστήσει παίγνιον τώ ν  ευνούχων1. Ή  α 
περιόριστος διαφθορά καί εξώνησνς τώ ν  πάντων 
διά τής πλεονεξίας τώ ν  α ίμοποτών τού τω ν καί τό  
επονείδιστο·/ τής μετά τώ ν  θύννων συνθήκης πρού- 
κάλεσαν τή ν σκληρά/ κρίσιν τού Σουΐδα περί τού 
του  τού αϋτοκράτορος, 3ν άπεκάλεσεν αυτόχρημα 
απόλεμον καί δειλία συζώντα, χωρίς νά λάβνι ΰπ’ 
οψιν τάς άοετάς, α ίτινες τό ν  έγγονον κατέστησαν 
όπωςδήποτε αγαπητότερου του  πατρός καί τού 
πάππου.

Ή  διαδοχή τού  θρόνου έπρεπε νά μεταβή εις 
τή ν μονογενή θυγατέρα τού Θεοδοσίου, ά λλ ’ αΰτη  
ήτο ή σύζυγο; τού  'Ρωμαίου αϋτοκράτορος. Ο ύτε 
δ" εκείνη ούτε εκείνος ήγειραν αξιώσεις περί τού 
χηρεύσαντο; θρόνου τού ανατολικού βασιλείου , 
Ο'υδέ ήδύνατο νά έχρ το ιαύ τας ή χήρα τού  αύ- 
τοκράτοοος Εύδοκία, ή τις άλλως εζη  εξόριστος έν 
τή  α π ώ τα τα  κειμένηΊερουσαλήα.Ούτω δ ’ένόντων• * · ι ι
τώ ν  πραγμάτων ή αΰγούστα ΓΙουλχερία άνεκηρύ- 
χθη ΰπό τή ς συγκλήτου διάδοχος τού  αδελφού. 
Ε π ειδή  δε ή μοναρχία γυναικός έμελλε νά είνε 
άνευ παραδείγματος έν τή  ιστορία τού  ρωμαϊκού 
κράτους, άναγνωρίσασα εκείνη τό  άτοπο·/ προςή- 
νεγκε τήν χεΐρα αυτής εις τό ν  άπόχηοον Μαρκιανόν 
•καί συνεδέθη μ ε τ ’  αύτοϋ εις πλατωνικόν γάμον.

Ό  αξιόλογο; οί/το; πατρίκιος ήτο γενναίος καί 
συνετός άνήρ,πεντήκοντα καί τεσσάρων ε τώ ν  τήν 
ηλικίαν, υίός δ ’ άπλού πολεμιστού έκ Θράκης. Τ α 
πεινήν κατέχω·/ θέσιν είχε ποτε έλθει εις Κωνσταν- 
τινούπολιν, ένθα άνέλαβεν υπηρεσίαν έν τ ώ  στρα- 
τώ  ΰπό τόν Άρδαβούριον καί τό ν  Ά σπ α ο , διακρι- 
θείς έν τ ε  τώ  κ α τά  τώ ν  Βχνδήλων καί τώ  κ α τά  
τώ ν  Περσών πολέμιρ. Κ α τά  δέ τήν άτυχή έν Α 
φρική στρατείαν είχε πέσει α ιχμ άλω το ; ε ί; τάς 
χεϊρας τού Γενσερίχου, ΰφ’ οΰ έπειτα  έλυτράιθη.Ής 
δέ διηγείτο ή παραδοσις, ό τώ ν  Βα/δήλων βασι
λεύ; είχεν ϊδει ιπτάμενον υπέρ τή ν κεφαλήν τού 
άμερίμνω; ΰπνούντος α ιχμαλώτου του  άετόν έ- 
χοντα  τάς πτέρυγας άναπ&πταμένας, εντεύθεν δέ

1. Ό  Κ ε ο ρ η ν ό ;  1, 587 αναγράφει ώ ;  σειράν τών 
I εννοούμενων τού των τόνΛ ντίο ·/ .ον,ΐίΐτσόπ ιον,Α *δσον(;), 

Κ *λΐΓ.όο;ον /.αί Χουσάφιον.
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εϊχε προί'δει τό  υ.έγα τού Μαρκιανού μέλλον.
Ή  αξιόλογος έκλογή τή ς  Πουλχερίας εις ούδε- 

μίαν ποοςέκρουσεν ά ντίσ τασ ιν . Τη δέ 25 Αύγου
στου  του 450 ό κα τά  τό  φαινόμενου σύζυγος αυ
τής άνεκηιύχθή αύτοκράτευρ έν τώ  Έ β  ίόμω.ένθα 
έπί παρουσία του  πατριάρχοϋ Ά να τολίου  έθηκεν 
αυτός ίδίαις χερσί τό  στέμμα επί τής κεφαλής.

Ή  πρώτη πράξις τ ϊ ·ί Πουλχερίας υπήρξεν ή τ ι-  
t/.ωρία του Χρυσαφίου. Ό  πρόξενος τόσων κακών 
παρεδόθη εις τή ν έκδίκησιν του Ίορδάνου , υιού 
τού  φονευθέντος Βανδάλου Ίωάννου, δςτις καί ά- 
πέ/.τεινε τον σπαθάριον παρά τή ν Μελχνδησίαν 
πύλ·/)ν τής πόλεως1·

'I I  δεύτερα δε πράξις τώ ν  νέων κυριάρχο>ν υ- 
πί,ρξεν ή άποκατάστασις τή ς  τιμής του  πατρι- 
άρχου ΦλαβιανοΟ, ου τό  λείψανου, ώ ; ποτε  τό  του 
Ίωάννου του  Χρυσοστόμου, μετεκομ.ίσθη έν πα
νηγυρική πομπή εις τή ν πρωτεύουσαν καί κα τε- 
τέθη έν τή  εκκλησία τώ ν  άγιων Α π οσ τόλω ν2.

ΚΗ-

Θανόντος του Θεοδοσίου είχε καταπέσει διά τνιν 
Ευδοκίαν όλον τό  λαμπρόν όνειρον του  βίου της 
μ ετά  καί τής τελευτα ίας έλπίδος τής επανόδου είς 
τ ά  βασίλεια τού  Κωνσταντίνου, ένθα ποτέ ΰπήρ- 
ξεν αύτοκράτειρα τού  Βυζαντίου. Έ  τύχη αυτής 
είχεν ήδη κριθή- ή το κα ταδεδ ι κασμένη είς έρημον 
εξορίαν μέχρι θανάτου έν ’ Ιερουσαλήμ3· Πάντες οι 
νέοι μονάρχαι ήθελον επιτρέψει αύτή νά τελείωση, 
τά ς  ημέρας αυτής έν 'Ραβέννη η 'Ρώμη παρά τή  
δυγατρί, άλλ ’είνε ζή τημ α  αν ποτε ησθάνθη τού

το ν  το ν  πόθον.
Πώς δέ διωργάνιοσε τό ν  έρημικόν αυτής βίονέν 

Ίεοουσαλήμ. άγνοοΟμεν. Τούτο δέ μόνον εΐνε βέ
βαιον, ό τ ι έξηκολούθει άπολαμβάνουσα τό  άξϊοι- 
μα αίγούστης, οΰ μόνον ώ ; χήρα τού Θεοδοσίου, 
αλλά καί ώς μήτν,ρ τή ς αύτοκρατείρα: τώ ν 'Ρω-, 
μαίων. Καί είχε μέν στερήσει αυτήν ί  σύζυγος ήδη 
τώ  444 μέρους τή ς  βασιλικής αυτή ; έπιχορηγή- 
σεως. άλλά π ιθα νώ τα τα  δέν άφόρεσεν απ ' αυτής 
τους πόρους οΰ; είςέπραττεν έκ τού αύτοκρατο- 
ρικού ταμείου. Δίκην δ ’ έπί κληρονομιά, οϊα υπήρ·

Ι . Π ρ ό ο π κ ρ  εν το» ypov.xö. Μ α ρ κ ε λ λ ΐ ν  ο ς· 
V i c t o r  T u n n u i i 'e  ñ s i s εκο. Boncolli o. 330. 
Περί τή ;  ε"; τόν Ιορδάννην τιαραδόσεοι; ποιείται λόγον 
ό Κεδρηνό;·

2. Ν ι κ η φ ό ρ ο ;  X IV , /·· 40. Ί Ι  Πουλ/ερία ανήγ
γειλε τήν μετακομιδήν ταύτην εί; τόν πάπαν Λέοντα. 
Ί ο .  Epist. Leon is άρ. LX X V M I. Ί ϊ .  πλήν iέλκων ΐδ ίω ; 
-.ον Τ  Ιι ¡ e r r  ν, N eslo riu s  e l E u lychés σ. 103 κ, i . 
καί α. 272.

3. Οίιδένα λόγον ίχ ε ι ή ϋπό Σ ίξτου  τοΰ έκ Σ ιέν- 
νη ;, Bibi. Sancln, β·.5λ. Λ ' 282, καί i  π’ά λλων έκφρα- 
οΟεϊσα γνώμη,ότι ή Ι.δδοκία έπέατρεψεν I *  τή ; 'Ιερουσα
λήμ εί; Κωνσταντινούπολή, άλλ' έ'πειτα μετά  τόν θά
νατον τού Θεοδοσίου έςέλεξε καί πάλιν τήν Ιερουσαλήμ 
ώ ;  τελευτα ϊαν αύτή; κατοικίαν. Τήν πεπλανημε'ντ,ν δε 
ταϋτην δοξασίαν αποδέχεται καί ό 1 h i C Γ Γ y ,X c5 lO -
nus el Eulychés, o 103,

ξεν η διώξασά π οτε τήν ΆΟηνα'ίδα έξ ’Αθηνών, 
δέν εδικαιούτο νά έπαναλάβη πλέον ή χήρα τού 
αύτοκράτορος. ’Ά λ λω ς  δέ ή τε  Πουλχερία καί ό 
Μαρκιανός θά παρεχώρησαν αύτή έντιμον σύντα
ξιν χήρας "Ο τ ι δέ αύτή έν τή  εξορία είχεν εις τήν 
διάθεσιν αυτής σπουδαία χρηματικά μέσα άπο- 
δεικνύουσι τ ά  έλευθερίως ΰπ' αυτής έν τή  πόλει 
τής Ιερουσαλήμ κτισθέντα  ίδρύμ.ατα1.

Α! δυςτυχίαι δέν είχον δυνηθή νά κάμψωσι τήν 
θέλησιν αυτής καί τό  πνεύμ.α. Τούτο δ έμελλε νά 
ΐδή  ή άνδραδέλφη αυτής Πουλχερία έν βραχεί, έ - 
πειδή κυρίως τ ό τ ε  ώς χ ό?* πού αύτοκράτορος πα- 
ρέσχεν ή Εύδοκία τήν αύΟεντείαν αυτής είς έπα- 
νάστασιν έκκλησιαφικήν, ή τις έκλόνισε πάσαν τήν 
Π αλαιστίνην.

Δ ιά  τής έπί τόν Οοόνον άναβάσεως τού νέου αύ- 
τοκρατορικού ζεύγους είχε δήλα δή έπικοατήσει 
έν τή  βυζαντιακή αυλή ή ποός τους Μονοφυσί- 
τ α ;  άντίθετος φατρία. Ί Ι  Πουλχερία καί ό Μαρ- 
κιανός έσπευσαν νά έξαφανίσωσι τά ς  βιαίας πρά
ξεις τής ληστρικής συνόδου.Έγένετο δέ τού το  τή 
κεκηρυγμ.ένη συνεργασία τού πάπα Λέοντος, εις 
8ν αί έριδες έκεΐναι παρέσχον αρεστήν ευκαιρίαν, 
ΐνα  καταστήση  κυρίαν τήν πρωτοκαθεδρίαν τής 
ρωμαϊκής έπισκοπής καί έπ ’ αυτής τή ς  ανατολι

κής έκκλησίας.
Ό  αύτοκράτωρ Μαρκιανός συνεκάλεσε σύνοδον 

έν Ν ικαία καί μετέθηκε ταύ τη ν αμέσως είς Χ αλ
κηδόνα, έπειδή ή πόλις αΰτη  εκειτο πλησίον τώ ν 
έν Κωνσταντινουπόλει αύτοκρατορικών ανακτό
ρων. Κ α τά  δέ τόν ’Οκτώβριον τού 451 ό αύτοκρά
τωρ  αύτός ένεκαίνισεν αυτόθι τήν τετάρτην οικου
μενική- σύνοδον, ή τις  ήκύρωσε τά ς  αποφάσεις τής 
ληστρικής συνόδου,κατεδίκασε τό  δόγμα τώ ν Μο- 
νοφυσιτών καί έκήρυξεν ώ ; κανονικά τά  δόγμ α τα  
τού  πάπα Λέοντος. Κ α τά  τα ύ τα  δ ’ ώοίσθη ό τι ό 
εί; Χριστός, δ υιός καί κύριος, έχει δύο άσυγχΰ- 
του ; καί αχώριστους φύσεις,άλλ'ότι τά ς  δύο ταύ- 
τα ς  φύσεις πρέπει νά φανταζώμεθα συνηνωμενας 
έν ένί άχωρίστω καί ¿μεταβλητοί προσώπιρ. Οί δ 
έν τή  ληστρική συνόδω καθαιρεθέντε; έπίσκοποι, 
έν οίς καί θεοδώρητος ό Κύρου άποκατεστάθησαν 
καί πάλιν, έν ω  ό Διόσκουρος αύτός καί οί οπα
δοί αύτοϋ καθητέθησαν καί κατεδικάσθησαν. Ε ί; 
τούτους δέ συγκατηριθμεΐτο καί ό παλαιός τού 
Νεστορίου εχθρός, ό πατριάρχης τής Ιερουσαλήμ 
Ίουβενάλις, δςτις είχε κ α τ ’ έκείνην τή ν σύνοδον 
υπογράψει τήν καθαίρεσιν τού ΦλαβιανοΟ, ά λλ ’ έν 
Χαλκηδόνι άνεκάλεσε τά  πεπραγμένα.διό καί συ- 

νεχ&ιρήθη.
Είς δέ τήν προθυμίαν τού αύτοκράτορος Μαρ- 

κιανού ό πάπας Λέων δ μέγας άνταπεκρίθη ευγνω
μονώ; συναινέσας νάναγνωρίσή τόν έπίσκοπονΚων-

1. Ό  Ζ ω V X ρ δ ; II, 35, ό;τ·.; άνικρ·.όώ; -/ρονολο- 
γε: τά δύο τιξίο'.α τή; Εϋοοχ!»;, λέγει ότ: Ι’φΟαοεν ε:; 
τήν 'Ιερουσαλήμ σ ό ν α λ ο ν τ ω  β χ 0 εΤ * « ' ότι *ν-
τόΟ·. έν.ΐ·.αε τ-.ολλά ζτίρ .ϊ.
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σταντινουπόλεως ώ ; δεύτερον τήν τά ξ ιν μ ε τά  τόν 
τή ς  'Ρώμης, τούθ’ όπερ ώρίσθη έν τή  τελευ τα ία  
συνέδριο: τή ; συνόδου.

Ο ΰτω  δ ’ έφαίνετο ό τ ι ή πολυετής έν τή  ανα
τολική έκκλησία στάσις κα τεστάλη  διά τή ; συμ
φώνου ένεργείας τώ ν  έπιφανεστάτων αυτής έπι- 
σκόπων , τού βυζαντινού αύτοκράτορος καί τού 
πάπα 'Ρώμης άλλ'οί θερμόαιμοι Μονοφυσϊται δέν 
κατέθηκαν διά τού το  τά  όπλα, ά λλ 'ά π 'ενα ν τία ς  
έξηκολούθησαν τή ν  άντίσ τασ ιν  έν τισ ιν  έπαρχί- 
α ι; , ιδίως δ ’ έν Άλεξανδρεία καί Ιερουσαλήμ.. 
Ί Ι  όε φατρία τού Διοσκούρου πλήν τής Α ίγύπτου 
ούόαμ.ού ήρίθμει οΰτω πολλούς οπαδούς ώς με
τα ξύ  τώ ν δεκακιςχιλίων μοναχών τής Π αλα ιστί
νης, ών αρχηγός έγένετο δ φανατικός Θεοδόσιος.

Ά φ ’ ού δέ δ Ίουβενάλις υπέγραψε τά ς  αποφά
σεις τής έν Χαλκηδόνι συνόδου, κατέλιπεν δ Θεο
δόσιος μανιώδης τή ν σύνοδον Ϊνα σπεύση ε ί; Ι ε 
ρουσαλήμ.. ’ Ενταύθα δ ’ έξέθηκε προ τού  κλήρου 
τά  συμβάντα καί έξηρέθισεν αύτόν είς στάσ ιν. 
"Ο τε  δ ’ αύτο; δ Ίουβενάλις, εί; 8ν δ αύτοκράτωρ 
είχεν αναθέσει τήν δικαιοδοσίαν έφ’ όλης τής Πα
λαιστίνης, επέστρεψεν έκ Χαλκηδόνος είς Ιερου
σαλήμ., εύρε τήν πόλιν στασιάζουσαν έξ ολοκλή
ρου . Οι έπαναστάντε; μοναχοί είχον κα ταλά
βει τήν έκκλησίαν τού άγιου Τάοου '  διισνυοί-Υ \ "  ' /  Λ  » »  » . 1ςοντο ο ζ  ο τ ι t o t s  ρ.ονον θα ε^ετοε^ον τ/,ν εις 
αύτήν εϊςοδον τού  έπισκόπου άν άνεκάλει τήν 
συναίνεσιν αυτού είς τά ς  αποφάσεις τής συνόδου- 
επειδή δέ ήρνείτο νά πράξη τού το  . κατώρθωσε 
μετά  δυςκολίας νά έκφύγη τώ ν  χειρών αυτών 
καί νά έπιστρέψη είς Κωνσταντινούπολιν.
_ Οί μοναχοί καί άναχωρηταί τής Π αλαιστίνη; 

έςήλθον έκ τώ ν έν τή  έρήμ.ω άντρων αυτών μετά 
φανατική; μανίας. Έφώρμησαν κα τά  τής Ιερου
σαλήμ., έρριψαν πύρ είς τού ; οίκους, ήνέωξαν τάς 
φύλακας καί έτραξαν τά ;  δ ε ινό τα τα ; κακουργίας. 
Ε ιτα  ύ’ ανύψωσαν α ντ ί τού Ίουβενάλι τόν Θεο
δόσιον εκείνον ώ ;  πατριάρχην τή ς  Παλαιστίνης. 
Έ γενοντο  δέ τα ύ τα  τελευ τώ ντος τού 45 I 1·

Ό  δ ' έπιδρομεύς ουτος άπηύθυνεν επιστολήν 
θρασείαν ποός τή ν αύτοκράτειραν Πουλχερίαν, ή- 
τ ις  μάλιστα  κατεδέχθη νάπαντήση αύτώ. Κ ατέ
στη  δέ τύραννο; όλης τής Ίουδαίας, καθαιρών ή 
φονεύων επισκόπους καί παρέχων τ ά ;  έ'ίρας αυ
τώ ν  εί; Μονοφυσίτας, έν ώ  άγρια πλήθη μοναχών, 
ένισχυόμενα ΰπό στιφών ληστών , ένέβαλον τάς 
χώρας είς διαρκή τρόμον.

Κθ’

Ή  χήρα τού  αύτοκράτορος ού μόνον έθε&το ή- 
σύχω; τήν έπανάστασιν ταύτην, αλλά, ώς διδά- 
σκουσιν ήμΐν ειδήσεις αναμφισβήτητοι , έκ παν

ί. ΛεΓ.τομιρεια; η;ρι τών ουμόχντων τούτων ίοε έν 
τή τού A s s e m a n n i  Bibl. Orient, τόμ. II, o. 55 /.. 
i -,ίνβϊ δημοσιεύονται άσοο-άαμχτα έν. τή; Έί/.λησιαςι- 
κή; Ιστορία; ϊ τ / ι -Λ υ  του Μελιτηνον.

τ ό ;  ύπεστήριξεν αύτήν . Ό  βιογράφος τού Ευθυ
μίου, άγιου 87 αΰτη έγνώρισεν έν τή  Ιερουσαλήμ, 
διαβεβαιόνει ό τι ή Εύδοκία , πεισθείσα είς τόν 
Μονοφυσίτην εκείνον Θεοδόσιον άπεστάτησεν από 
τής καθολικής έκκλησίας. παρήγαγε δέ καί πάν
τα ;  τούς μοναχού; τής ερήμου είς δμοίαν άπο- 
σ -ασ ίαν ’ .

Άνασοβούμ.εθα βλεποντες τήν έμμουσον Ά τ -  
Οϊδα συνδεομ.ένην μ-ετά τού  καλογηοικοϋ εκείνου 
όχλου τή ;  γής τής επαγγελίας. Αί Μούσα·, τής 
Έ λλάδο ;, αι π ιστώς μέχρι τού θανάτου άκολου- 
θήσασαι τη ν ευγενή Ί  πατίαν, φαίνονται ενταύθα 
άποστοέφουσαι τό  πρόσουπον άπό τή ς  Άθηναΐδος 
έξ αισχύνης.

"Αν δε συνήνεσε νά γείνη φίλη τώ ν  φανατικών 
εκείνων χάριν τού δόγματος, πάντως ήναγκάσθη 
εί; τούτο υπό λόγων ίσχμυρών. Άνέλαβεν άρα ώς 
ίδιον εαυ τή ; τόν αγώνα τού ΰπό τή ;  έν Χαλκηδόνι 
συνόδου καταδικασθέντο; Διοσκούρου , έπειδή ό 
σύζυγος αυτής Θεοδόσιος έ τ ι  μικρόν πρό τού  θα
νάτου είχεν εύνοϊκώς πρός τού τον τόν άγώνα καί 
έπειδή νύν ή Πουλχερία ή το  έχθοά τώ ν  Μονοφυσι- 
τ ώ ν ;

Τού σφοδρού άγώνος περί τού  δόγμ α τος τού 
του, έφ’ όσον ούτο; δ ιεξήγετο  ε τ ι έν Κ ω νσ τα ντ ί
νου—όλε·.. ’ Εφέσ&ρ καί Χαλκηδόνι. ή Εύδοκία ού- 
δαμ.ώς ήδυνήθη νά μετάσχη. Ό  πάπας 'Ρώμης, 
5 γαμβρό; τής Εύδοκία; Βχλεντινιανός, αύτή αυ
τής ή Ουγάτηρ ή τις  άπεδέχετο τά  τώ ν  ¿ρθοδα- 
ςούντων, ή αύγούστα Πλακίδια, άπαντες παρακι
νούμενοι έκ τής δογματικής ταύ τη ς εριδος ειχον 
έπιστείλει γράμματα είς τό ν  Θεοδόσιον καί τήν 
Πουλχερίαν, άλλ ’ ουδέποτε άπετάθησαν πρό; τή ν 
Ευδοκίαν, έπειδή αΰτη ή το  εξόριστος άνευ ισχύ
ος. Μετά δε τόν θάνατον τού αύτοκράτορος καί 
συζύγου αυτής καί μ.ετά τό  πέρα; τής συνόδου, 
τό τε  μ.όλι; μετέσχεν έν τή  Ιερουσαλήμ, τού ζ ω τ ι 
κού τούτου άμ.φισοητήμ.ατος τώ ν χρόνων εκείνων, 
ή δέ διεγερτική αΰτη ένέργεια ήτο, ώς είκός, εύ- 
πρόςδεκτος είς τό  ζωηρόν αυτής πνεύμ.α έν τή  έ- 
ρημία τής έξορίας.

Ί Ι  Εύδοκία αύτή είχε νείνει ού μ.όνον π ιστή , 
άλλά καί εμπαθής Χ ρ ισ τια νό .Ή  μυστική λατρεία 
τώ ν  Μονοφυσιτών ηύχαοίστει τή ν  καρδίαν αύτής, 
έπειδή ή το  η άπλουστέρα καί εύνοητοτέοα. Ά ν τ ί  
νά τυραννή τόν νούν διά τώ ν  εις πασαν έντασιν 
τής λογικής αντιτασσόμενων σοφισμάτιον εκείνων 
περί τώ ν δύο φύσεων καί υποστάσεων, περί τής 
συγχύσεως αυτών καί άλλοιώσεως, τή ;  ένότητος 
καί συγχρόνως τού χωρισμού, άπεδέχετο μάλλον 
ή Εύδοκία τήν γνώμην περί τής μ.ιά; θείας φύ-

1. "Ιο; τόν βίον &γ. Ενθυμίου δπό του συγ/οόνου Κυ
ρίλλου Γ.αν* τώ Σουρίω, 20 Ixvouxp σ. 468 κ. έ· Κατ'χ 
τον θ ι  ο φ ά ν η ν I, 165 ό θχοδόσιο; έγένετο χοειερι- 
°τή; τή; έπισκοπής Ιερουσαλήμ συνεργία τή; Είδοχΐχ;. 
Ί ο .  περί τούτων χαί Τ  i I I  e ΠΙΟ Π I, Mein. Eccl. XV. 
733, κλ χ. i. L e  Q u i e n .  O r i e n i  Chr. Τόα Γ'.
x?. xx i, i  n e .
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σεως του  Χοιστοϋ. *0  Χ ρ ιστό ; είχε γείνει δ θεός 
αυτής και χάριν αύτού είχεν άπαρνηθή τούς θε
ούς τής Ε λλά δος . Ειχε δ ’ ένδομύχω; πεισθή καθ’ 
ολοκληρίαν περί τής άληθείας τού  μονοφυσιτικού 
δόγμα τος. Τούτο δ ’ άποδεικνύεται εναργέστατα  
έκ τής μεγάλης επιμονής μεθ’ ής έπί 6λα έ τη  έ- 
πέμενεν εις τήν ιδέαν αύτής, έ τ ι  καί μ ε τ ’ αύτήν 
τή ν δ ι ’ οπλών καταπολέμησιν τή ς  έπαναστάσεο»; 
τού  ίεροσολυμιτικού κλήρου.

Είκοσιν όλους μήνας ήδυνήθησαν οί άντάρται 
νά διατηρήσωσιν έν τή  κυοιότητι αυτών τήν 'Ιε 
ρουσαλήμ. εω ; ό αύτοκράτωρ Μαοκιανύς άπεφάσι- 
σεν έν έ τε ι 453 νάποστείλη ολόκληρον στρατιάν 
υπό τύν κόμητα Δωρόθεον εις Παλαιστίνην. Ή -  
ναγκάσθη δ ’ οΰτος, ώς εί εστράτευεν έν χώρα ε
χθρική), νά πολιορκή πόλεις και νά συνάπτη μά- 
χας . Ό τ ε  δέ τέλος έφθασε .προ τής Ιερουσα
λήμ., εύρε τά ς  πύλας τή ;  πόλεως κεκλεισμένας δια
τα γή  τή ς Εύόοκίας καί τού σιρετεριστού τής πα
τριαρχεία; Θεοδοσίου. Ειςήλασε δέ τέλος εις τή ν 
πόλιν διά τή ς  βία; καί έγκατέσ-ησε πάλιν επί 
τού  πατριαρχικού θρόνου το ν  φυγάδα Ίουβενάλιν, 
όςτις συνηκολούθει αύτώ .Καί 5 μέν αντάρτης Θεο
δόσιος έξέφυγε μ ετά  τιν&ιν τω ν  όπαδών αυτού 1 
εις τά ς  επί τού  Σινά μονά;, ό δέΤουβενάλις συνε- 
κάλεσε σύνοδον άκυροισασαν πάσας τά ς  πράξεις 
τού σιρετεριστού1·

Έ κ τ ο τ ε  δ ’ οί έν Παλαιστίνη Μονοφυσΐται μό
νον πλέον στήριγμ.α είχον τήν επίμονον προαίρε- 
σιν τής Ευδοκίας, επειδή ή αυτοκρατορική χήρα 
έμεινεν άκαμπτος. Καί αυτή μέν κατά  τήν α- 
λωσιν τής Ιερουσαλήμ καί τή ν έκδίωξιν τω ν  
Οεοδοσιακών ύπο τού αύτοκρατορικού στρατηγού 
οΰδαμώ; ήνωχλήθη, ά λλ ’ έτυχε πάσης δφειλομέ- 
νης τιμής. Ά λ λ ’ ούτω  σπουδαία έραίνετο νΰν ή 
ά ντίσ τασ ις  τής Ευδοκίας καί το  πρόσωπον αυτής 
οΰτω  σπουδαΐον, ώςτε οί αρχηγοί τού κράτους 
καί τής εκκλησίας εν τε  τή  ’ Ανατολή καί τή  Δύ
σει άπεπειρώντο νά καταπαλαϊσωσι τήν ίσχυρο- 
γνωμ.οσύνην αυτής δ ι’  έπανειλημ.μ.ένων νουθεσιών. 
Μ άλιστα δέ 6 γαμβρό; Βαλεντινιανος έπεισε τύν 
πάπαν Λέοντα νά γράψν) αυτή περί τούτου2·

Λ ί σχέσεις αυτής πρύς το  βυζαντιακύν κράτος 
είχον ήδη λάβει φιλιωτέραν τροπήν. Ή  Πουλχε
ρία μ άλ ισ τα  ρα ίνετα ι ό τι διηλλάχθη μ.ετ’ αυτής 
καθ’ ολοκληρίαν2· "Επεισε δέ τούς στενοτάτους 
συγγενείς τή ς  Εύδοκίας νά γράψωσιν αύτή . ’ Εν 
ταύτ-ρ δέ τή  πεοιστάσει άκούομεν πάλιν περί τω ν 
αδελφών τής Άθηναΐδος, ών ιδίως άναφέρεται δ- 
νομ.αστί ό Βαλέριος . "Ε τ ι δέ τώ  453 ραίνεται

1. Λ Ιων ό Α ' ίξίορισε τήν ευγνωμοσύνην αύτοΟ εις 
τον αότοκράτορα Μαρκ-.ανόν ο ιϊ τήν χατανίκησιν τή; ά- 
ποβτασία; ϊν τινι επιστολή, χί) Ο Χ Χ νί, χρονολογού
μενη ¿γ.'ο Ο Ίανουχρίου 4 54, ίπατευόντων τοϋ Άετίου 
και τοΟ Σταϊίου.

2. Τούτο αναφέρει αυτό; ό Λέων· Ορ. Ι-ΟΟηϊβ Μ8- 
£1»  Ιχδ. ΒηΙΙβπΊΐί τόμ. Α. σ. 1209.

3. Ν ι * η φ ό ρ ο ;, βι6λ. κ. 13.

δ τ ι κατεϊχεν ούτο ; έπιρανή Οέσιν ώς πατρίκιος*.
Ή  Πουλχερία ούδένα είχε τύ  εξής λόγον νά 

ζηλότυπη κα τά  τή ς άνδραδέλρη; . Ή  εΰλάβεια 
πρύς το ν  θανόντα άδελρύν, ή συμπάθεια υπέο 
τής έξορίστου καί ή άνάμνησι; ωραίου παρελθόν
τος άναγκαίως έρερον αυτήν εις δυςθυμίαν. Αί δ ’ 
ευσεβείς αυτής προςπάθειαι πρύς ψυχικήν σω τη 
ρίαν τή ς Ευδοκίας ήσαν βεβαίω; είλικρινεΐς’ άλλά 
δεν έπέζησεν ένα ίδνι τή ν  εις τή ν  εκκλησίαν επι
στροφήν τής άλλοτε θετής αυτής θυγατρός.

Ή  Αίλία Πουλχερία, μ.ία τώ ν  παραδοξοτάτων 
γυναικών τής βυζαντιακής ιστορίας, άπέθανε τή  
1 Ο Σεπτεμβρίου τού 453 άγουσα τύ  πεντηκοστόν 
πέμ.πτον έτος τής ηλικίας, διέθηκε δέ πάντα  τά  
υπάρχοντα αύτής το ϊς π τω χο ις . Έπέζησε δ ’ ά- 
κόμ.η τή ν εύχαρίστησιν νά ϊδη πεπερατωμ.ένον τον 
νάρθηκα τή ς ύπ’αΰτής κτισθείση; λαμπρά; έκκλη- 
σίας τού  άγιου Λαυρέντιου έν Κωνσταντινουπόλει. 
"Α λλα ι δέ τινες έκκλησίαι, ώς ή περιώνυμος Πα
ναγία τώ ν  Βλαχερνών, ή τής Ό δηγητρ ίας, τύ εύ- 
κτήριον τού πρωτομ-άρτυρος Στεφάνου έν το ϊς  ά- 
νακτόροις καί πολλά ορφανοτροφεία καί νοσοκο
μεία ήσαν τά  μνημεία ά τινα  κατέλιπεν ή Πουλ
χερία έν τή  μητροπόλει.

Ή  έν Χαλκηδόνι οικουμενική σύνοδος άνεκή- 
ρυξε δημοσία τήν φήμην αύτής ώς φρουρού καί 
προστάτιδος τή ς ορθοδόξου π ίστεως κ α τά  τώ ν  
αιρετικών. Καί ό Πάπας δέ 'Ρώμης Λέων άπεκά- 
λεσεν αυτήν προστάτιν δύναμιν ήν δ θεός ειχε 
στήσει έν τή  εκκλησία του. Αυτή δέ ή έκκλησία 
κ α τε-α ζεν  αυτήν έν το ΐς  άγίοις. Ευρίσκετο δέ δ 
Λέων έν ζωηρά μ.ετ’  αυτής άνταποκρίσει, άκόμ.η 
δέ τήν σήμερον άναγινώσκομεν μ ε τ ’  ένδιαφέρον- 
το ς  τά ς  έπιστολάς, άς έγραψεν εις τήν Πουλχε
ρίαν αύτύς έκεϊνος δ πάπας δ άποτοέψας άπύ τής 
'Ρώμης τή ν σπάθην τού  ’Α τ τ ίλ α ,  δ αυτόθι μαλά- 
ξας τήν βαρεϊαν δργήν τού βασιλέως τώ ν  Βαν- 
δόλων Γενσερίχου καί Οεμελιώσας το  ιστορικόν 
μεγαλεΐον τού  παπισμού2· Ά λ λ ’ ύπάρχουσιν αύ- 
τού  καί έπιστολ.αί προς τή ν Ευδοκίαν. Ό  Λέων 
μόλις έσχεν ευκαιρίαν νά συνδέση αλληλογραφίαν 
μ ετά  τή ς  Πουλχερίας έν δσω αύτη ήτο ισχυρά αύ- 
τοκοάτειρα, έπειδή μ,όλις τώ  4 40 άνέβη τύν πα
πικόν θρόνον, ή το ι κα τά  τά ς  παραμονάς τής π τώ - 
σεως αύτής. Σ ώ ζοντα ι δέ δύο τώ ν  έπιστολών αυ
τού πρύς τή ν Ευδοκίαν, άμφότεααι άπύ τού Ίου -

1. Ό  Νικηφόρο; ποιείσαι ΙνταϋΟα λόγον περί τώ ν  α- 
οελφών έν πλ ηίυντικιΓι αριθμώ, ά λλ ’ άναοέρει μόνον τον 
Βαλέριον ( X IV , κ. 12). Πηγήν 84 δια τήν διήγησιν περί 
τώ ν  προσπαθειών τώ ν  καταζλ.ηΟεισών πρό; καταπάλαι- 
σιν τή ; ίσχ.υρογνωμοσύνη; τή ; Εύδοκίχ; 4'χ.ει χόν ύ~ό 
Κυρίλλου γραφέντα βίον τοϋ  4γ. Ευθυμίου- Λέγει ο’ ού- 
τ ο ;  ο τι ό Βαλέριο; ϊγρχψε τή  Εόοοκια, καί έσφαλμέ-

• νω ; τό ν  Ό λύδριον αναφέρει ώ ;  γαμβρόν αότής άντί γα μ · 
ι βροΰ τής θυγχτρό; τή ; Εϋοοκίας.

2. Λ! πρό; τήν Πουλχερίαν επ ιστολα ί τού Λέοντος 
εϋρηνται 1ν τώ  π οώ τω  τό ρ ω  τώ ν  O pera LCODIS τή ; £κ- 
ούσεω; B a llcrilli.
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νίβυ 453 . Καί ή μ.ίν πρώτη ύπόθεσιν έχει τον 
χρόνον τού  έορτασμ,ού τού  Πάσχα , διά δέ τής 
δευτέοας παρακινεί αύτήν νάποτρέψ/ι τού ; μονα
χούς τής Παλαιστίνης άπο τού  σχίσμ.ατος καί νά 
παρακαλέσγι αύτούς νά ΰποταγώσιν εις τά ς  απο
φάσεις τής έν Χαλκηδόνι συνόδου. Ό  προςεκτικύ; 
πάπας άπέφυγε νά προςβάλγι τήν Ευδοκίαν, προς- 
εποιήθη δέ ό τι ούδεαίαν άμ.φιβολίαν είχε περί τής 
ίί ία ς  αύτή; δρθοδοξίας. Έ 'έφρασε δέ μόνον τήν 
έλπίδα , δ τ ι Οά ώφελήση τύν Χριστιανισμόν ή 
συναντιλήψει τή ς  θείας προνοίας έγκατάστασις 
αύτού έν αύτώ έκείνω τ ώ  τόπ ω  έν ώ αί μαρτυ- 
ρίαι τού πάθους παρίστανον τύν Σωτήρα ώς αληθή 
Οεον καί άληθή άνθρωπον. Ά λ λ ’ ή επιστολή αύτη 
είνε βραχεία καί ψυχρά καί χωρίς τίνος άλλου τ ί 
τλου πλήν τού  έν τ ώ  κειμ.ένω άπαντώντος προς- 
φωνήματος ή γάμ ις σου, tua dem en tia1·

Άπεπειράθη δέ δ Λέων καί παρά τώ  Βαλεν- 
τιν ια νώ  ζη τώ ν  παρ’ αύτού νά πείση τήν πενθεράν 
νάναγνωρίσγι τήν δρθόδοξον διδασκαλίαν2· Ά λ λ ά  
παρήλθον τρία έ τη  πρίν ή Εύδοκία δώση άκρόα- 
σιν εις τά ς  παραστάσεις τή ς  ρωμαϊκής αύλής καί 
τού  πάπα. Έ γέν ετο  δέ τού το  συνεπεία φοβέρας 
τραγωδίας ή τις κατέστρεψε τήν ευτυχίαν τής ί
διας αυ τή ; Ουγατρό;.

1'Επιτ*ι ιΓλο;]

Ο  Λ Φ Λ Ν Η Σ  Μ Α Ρ Τ Ϊ Σ
Α ιή γ η μ * .

Λ'

Λ: μεγάλαι θυσίαι αί έμπροσθεν τώ ν  ανθρώπων 
γινόμεναι, ούδόλως με συγκινούσι, τύ δμ.ολογώ. 
Δ ιό τι v i l  μέν τύ παριστάμενον πλήθος μ ετά  θαυ- 
μ,ασμ.ού τά ς  Οεωρεϊ, ή ιστορία τάς εγγράφει έπί 
τώ ν χρυσών της δέλτων, καί ή αθανασία τ ά ;  πα- 
ραλαμβάνε·.- άλλ ’ δ ήρωϊσμ.ύς δ έπί τόκω  τοσού- 
το ν  μεγάλο» τοκ ιζόμενο; ούδέν έχει τύ  συγκινούν 
με, ούδέν το  έκπλή ττόν μ ε."Αλλως τ ε  τύ  τοιού- 
τον κα τά  τύ  πλεϊστον ούδέν άλλο είνε, ή συμφό- 
ρησι; αϊματος εις τήν κεφαλήν, σ τιγμ ια ία  τις 
παραφορά εξημμένων αισθήσεων ’  ώ σ τε  δέν εΤν’ 
άπίθανον καί νά υποβληθ·^ είςοίανδήποτε δοκιμα
σίαν καί γενναίο»; νά θυσιάσν) καί τήν ζοιήν του  έν 
πλήθοντι θεάτρο» , άνευφημούντων τώ ν  θεωρείων 
και τής πλατείας, άνθρωπος, όστις έν το ΐς παρα-
σκηνίοις Οά η το  ψοοοδεή; τ ις  καί ούδενύς λόνου

*
αζιος.

Έ μ έ  θέλγει καί βαθέως υπέρ πάντα  λόγον συγ- 
κινεϊ δ ήοωϊσμύ; δ κεκλεισμένων τώ ν  Ουρών γινό
μενος, ή έν τή  σκια έργαζομένη άφοσίωσις άνευ 
τινύς φιλοδοξίας, ή αύταπαρνησία καί ή θυσία 
πού τού  αψύχου καί αείποτε σχεδόν άγονου καί

1 - Έπιστ. LXV JvEudociam Augutlain ad τ>, χνι 
τών Ιουνίων καλανδών καί Έπιστ. LX V I τή VII τών
Ιουλίων χαλανδών· άμφότεραι ο’ αί έπιυτολα: χρονολο
γίαν φέρουσ·. τήν δπατείαν τοϋ Όπιλίωνο;.

2 .  Έ π ι α τ .  Λ έ ο ν τ ο ;  X C V I .

άκαρπου καθήκοντος. Τοιούτου δέ ήρωϊσμ.ού ή- 
ρωες καί μάρτυρες ευρίσκονται καί παρά το ϊς ά 
πλο ι; π ολ ίτα ι; άνώτεροι πολλών έν τή  ιστορία 
μνημονευον.ένων ένδοξων ονομάτων. Προς βεβαίω- 
σιν δέ αναφέρω έν μόνον παράδειγμα, τόδ ».

Κ α τά  τύ  έτος 1830 ευάριθμοί τινες νέοι είχο- 
μεν σχηματίσν) φιλικόν τινα  σύνδεσμον. "Ημεθα 
συνεπαρχιώται καί άνέκαθεν συμμαθηταί, καί ή- 
γαπώμεθα τρυφεροιτατα. Ό  αύτύς δέ πόθος τής 
έπιστημονικής άναπτύξεως μας εϊχεν δδηγήση 
εις Παοισίους. Ά λ λ ά  τ ί  άπέγειναν πάντες ούτοι 
οί νεαροί φίλοι, ο ΐτιν ε ; είχον όποσχεθή νά συζή- 
σωσι καί νά συγγηράσωσι; Τού; μέν έλαβεν δ θάνα
τος, τού ; δέ διεσκόρπισεν ή ζωή . Τώρα δέ κα τα - 
βαίνομεν, έκαστος τύ  καθ’ εαυτόν, τή ν  κλιτύν 
τού λόφου, ¡5ν τό τ ε  άνεβαίνου.εν κρατούμενοι άπύ 
τώ ν  χειρών πάντες, μόλις δέ υπολειπόμεθα δύο 
ή τρεις άναζητούντες άλλήλους διά τού  βλέμμα
τος, καί έκ μακρών διαλειμμάτων προσφωνούντες 
άλλήλους ώς τά  έν τώ  πελάγει μακρόθεν συναν- 
τώμενα  πλο ΐ*. Ώ ,  πόσα όνειρα άπέπτησαν ! πό- 
σαι φιλοδοξίαι έματαιώθησκν ! πόσαι ελπίδες έξ~ 
ηφανίσθησαν ! Καί, φεύ ! πώς παρήλθον ταχέω ς 
τά  ώραϊα έκεϊνα τή ς  νεό τη το ; έ τ η !

Κ α τ ’ έκεϊνον λοιπόν το ν  μακράν ήδη άφ’  ημών 
άπέχοντα χρόνον, ή τ ’̂ ·β  έφεοεν εις τύν φιλικόν 
ημών σύνδεσμον νέον, Sv πάντες τά χ ισ τα  ήγα - 
πήσαμεν ώς άδελφόν. Καί οί μέν γονείς αύτού έξ 
άπαλών ονύχων τό ν  προώρισαν νά σπουδάση νο
μικά, άλλ ’ αύτός, εικοσαετής ήδη ή το  κατειλημ 
μένος υπό ίσχυρας πρός τή ν μουσικήν κλίσεως. 
Καί άναντιρρήτω ; οί κρανιοσκόποι εάν τον έξή - 
τα ζο ν  θά ευρισκον τό  κρανίον αυτού δμοιόμορφόν 
πως πρός τύ τού Μ όζαρτ καί τού  Βετόβεν. Καί- 
το ι  δέ ήτυ θελκτικός καί χαρίεις, δέν ήτο όμως 
εύμορφος. Ά λ λ ’ εάν έβλέπετε αύτον έν τιν ι γω 
νία τού θεάτρου άκροώμενον τήν μουσικήν τού  
’O ö i.l. lo v  ή τού J d r Z o i 'i t r ,  Οά ένομίζετε ό τ ι βλέ
π ετε τύ  πνεύμα τού  θεού πνέον επί τού ωχρού ε
κείνου προσώπου. Ό  "Οφμαν δ συγγοαφεύς τώ ν  
φανταστικών διηγημάτων έάν τον έβλεπεν ουτω 
πως, ήθελε βεβαίως τύν άγαπήση. Έ θαύμαζε δέ 
δ Κάρολος άλλά δέν έλάλει. Ένθυμούυ.αι ό τ ι  έ- 
καθήμεθα πλησίον κα τά  τήν πρό»την παράστασιν 
τού  Γον\ ιί.Ιμ ου  Te.lJ.ov . Καθ ’ όλην τή ν διάρ
κειαν τής παρας-άσεως ού τ ’έσάλευσεν ούτε ήνοιξε 
καν τά  χείλη, άλλ ’ ούδέ θαυμασυ.όν τινα  άπε- 
δειξε διά κραυγής ή χειρονομίας. Έ φ α ίνετο  όλως 
άπαθής. Μόνον δέ ό τε  έξήλθομεν τού θεάτρου ρ.έ 
ε'ίλκυσε μακράν τώ ν  ανθρώπων καί διά μιας πε- 
ριπτυσσόμενός με άφήκεν ελεύθερα τά  δάκρυά του 
νά καταροεύσωσι καί να άνακουφίσωσι τή ν σφο
δρά·/ συγκίνησιν, ή τις  έπίεζε τήν καρδίαν το·*· 
Πρώτην φοράν άκούσας το  αριστούργημα έκεϊνο, 
εύθύ; άπ’ αρχής ένεβάθυνεν εις αύτο , τ ά  πάντα 
αισθανθείς, τ ά  πάντα  κατανοήσας. Ό λ η ν  δ : τήν 
νύκτα διήλθε διηγούμενος καί άναπτύσσων τά ς
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θαυμασίας καλλο/άς τή ς  μουσικής εκείνης .
Τούτο δ έ  μόνον τό  πάθος άνεκαλύψαμεν έν 

αύ τώ  κ α τά  τό  διάστημα τής μ ε τ ’  αυτού συμβιώ- 
σεως ή ίλών, τ ο  πάθος τ  μουσικής. ’ Ασμένως θά 
έπορεύετο δδόν πολλών ώρών πεζός '(■/’ άκούση 
μουσικήν " iv a  συμφωνίαν. Επειδή δε ήτο ζ τ ω -  
χός, έστερείτο μ ε τά  χαράς του φαγητού, οικονο
μώ ν οΰτω  τά  του  εισιτηρίου τού  θεάτρου. Έθαύ- 
μ.αζε δέ σφόδρα και πολύ δικαίως, δ ιχ τ ΐ δεν έ- 
στεφάνωσαν καί το ν  Ί ’οσσίνην ώς τό ν  Πετράρχην 
έν 7<ο Καπιτώλιο»· μαΟών δέ ημέραν τινά  δ τ ι ή 
χήρα του Μ όζαρτ έζν, έ τ ι ,  είπε μ ετά  πάσης σπου- 
δ α ιό τη το ; δ τ ι καθήκον είνε νά τη ν έπισκεφθή 
και άσπασθή τη ν δεξιάν τη ς. Έ κ  τούτου βεβαίως 
εννοείτε δ τ ι  το ιου τον έ »ω τα  έγων εις τή ν μούσι-

• X « ι » * *|- ι ν % f
xtjv, η το  ρ,ουσ'./.ο; και αυτός. Και Ον:ως εγινο>- 
σκεν άριστα τήν θείαν ταύ τη ν γλώσσαν. Ά ν ε γ ί-  
νωσκε τ ά  μουσικά τετράδ ια  δπω ; ημείς ά ναγ ι- 
νώσ/.ομεν τά  βιβλία , καί πάντα εκείνα τά  με
λανά σ τ ίγ μ α τα , άτινα  εις ημάς έφαίνοντο ώς κη- 
λίδες μ.ελάνης, εις εκείνον έξέπεμπον μελωδί
ας καί συμφωνίας. "Επαιζε δέ καί β ιολ ίον ' 
άλλ ’ ουδέποτε συνήνεσε νά παίξη ενώπιον ημών, 
διατεινόμενος δ τ ι έπαιζε μόνον δ ι ’  εα υ τόν , ΐνκ 
συνοδεύη τά ς  έν ττ, καρδία του  αντηχούσα; με
λωδίας. Καί άλ.ηΟώς είπεΐν ουδόλως ήσθανόμεθα 
τή ν ανάγκην νά έπιμείνωμεν' δ ιό τι ή μουσική η
μών αγω γή  ήτο τοσούτον μηδαμινή καί ατελής, 
ώ σ τε  α ί δρέςεις καί αί όρμαί ημών παντού άλλ.οϋ 
ωθούν ημάς ή πρός τήν μουσικήν. Δεν ηύτυχή- 
σαμε· νά άνατραφώμεν υπό τους ήχους τού κλει
δοκύμβαλού ώς σήμερον, ο ύ 'έ  νά άναπτυχθώμεν 
έν ατμόσφαιρα διέσεων, υφέσεων, καί δέκατων έ 
κτο»·/. "Ο Ίεν κα τά  τούτο ήμεθα άμουσότατοι καί 
ή άμουσία ημών εκείνη κα τέσ τη  δυσφόρητος,άφ’ 
δτου ή Γαλλία  μετεβλήΟη εις άπέραντον ορχή- 
στραν, ής καί αυτά  έ τ ι  τ ά  πα ιδία  έπ ιτυχώς ήδη 
μετεχουσι . Τόν Κάρολον λοιπόν έΟεωροϋμεν ώφ 
παιδίον αγαπ ητόν καί χαριέςκιτον, έχον πρός τήν 
μουσικήν κλίσιν πολλή·/ καί γνώσιν αυτής ολί- 
-,·ην. Καί αυ τό ; δέ τοιούτόν τινα  ένόμιζεν εαυ
τόν . Μ εστό; γλυκύτητος καί άγνοών τήν άςίαν 
του ,ούδέποτ' έσκέφθη νά έξετάση μήπως ή πολλή 
έκείνη κλίσις ήτο δείγμα τής έν τή  ψυχή του με- 
γαλοφυΐας. Κ α ίτο ι  δε ούδεμίαν αγάπη·/ είχε·/εις 
τ ά  νομικά , παρεσκευάζετο δμως μελετών του ; 
νόμους καί τήν δικονομίαν, νά έκτελέση τήν επι
θυμίαν τώ ν  οικείων του , δ ιό τ ι ή το  πρό πάντων 
άνθρωπος τού  καθήκοντος.

’ Λ λλ ’ ακούσατε τ ί  συνέβη.
Εσπέραν τ ιν ά  έλ&ών εις έπϊσκεψίν του  τον ευ

ρό·/ κατειλημμένο·/ υπό έξάψεο»; άπεριγράπτου.
Ητο σχεδόν μέ μόνον τό  υποκάμισο·/, διά τής 

δεξιάς μέν έχρατει τό  τοξάριον διά τής αριστε
ρά; τό  βιολίον του, είχε τήν κόμην άτακτο·/, 
τους δφθαλμούς σπινθηροβολού/τας, τό  μέτωπον 
κάΟιδρον. Ά μ α  ίδών με άπέθηκε τό  βιολίον καί

τό  τοξάριον έπί τής τραπέζης καί ερχόμενο; πρός 
με: —  Ά ,φ ίλ ε  μου, άνεφώνησε περιπτυσσόμενός 
μ ε ,τ ί εύμορφον ή το ,τ ί θαυμάσιο·/ ί Αυτήν βέβαια 
τή ν  συμφωνίαν θά παίζουν οι ’Ά γ γ ελ ο ι καί τ ά  
ϊεραφίμ τά ;  εορτά; παρά τού πόδας τού  Α ιω 
νίου !

Ό  λόγος η το  περί συμφωνίας τίνος, ή·/ έξετρύ- 
πωσεν εκείνην τή ν  ημέραν έν τ ιν ι παλαιοπωλείο» 
καί κ α τεγ ίν ετο  πρώτην ήδη φοράν νά τή ν άνα- 
γνώστ, καθ' ή·/ στιγμ ήν ενώ  ήνοιξα τήν Ούοαν. 
"Ε/Οους όλος άνέλαβε πάλιν τ ό  τοξάριον καί τό  
βιολ.ίον, καί σταθείς πρό τού αναλογίου του  επέ
πεσε κα τά  τού μουσικού τεμαχίου. Έ τ ο  ή πρώτη 
φορά καθ’ ?,·/ τόν ήκουον. Μετά δέ τό  τέλος τής 
μ.ουσικής έστράφη πρός εμέ καί ίδών με σφόδρα 
συγκεκινημέ/ον :

—  Δεν είν’ εύμορφον ; με ήρώτητε.
—  Μ άλιστα, άνεφώνησα, μάλ ισ τα  είνε θαυμά

σιου. Καί τόν ένηγκαλίσθην. .
'Εκείνος δέ χαίρων έπανέλαβε τή ν μουσικήν 

ι παρασυρό/.ενος υπό τού ενθουσιασμού του , καί 
μοι έξετέλεσε τά  μ.άλλον εκλεκτότερα μουσουρ- 
γή μ α τα  τή ς  συλλογής του. Νά τον σ ταμ α τήσω  
δέ·/ ητο τρόπος.‘ Ηκροώμην μ ε τ ' άνεκφράς-ου θαυ
μασμού. ’Αλλά ταυτο/ρόνως τό·/ παρετήρουν έκ
π λη κ το ;' δ ιό τι καθ’ όσον έπαιζε συνέβαινεν εις 
αύτόν άλλόκοτόν τ ι .  τελεία  τ ις  μεταμόοφωσις. 
Τό  μέτωπόν του έφ ω τίζετο  καί ένόμιζον ό τ ι τόν 
βλέπω περιβαλλόμενο·/ υπό ατμόσφαιρας φωτοβό- 
λ.ου. ένόμιζον ό τ ι  ακούω τό ν  τρυγμόν τω ν  ηλε
κτρικό/·/ σπινθήρων μεταξύ τώ ν  χρυσό»·/ βοστρύ- 
χω/ τής υπό τού  πάθους φρισσούσης κόμης του. 
Τό βλέμμα του είχέ τ ι  τό  ένθουν, οί ρώθωνες ί 
σα·/ έξωγκωμένοι, τά  χείλη έτρεμον. Καί ή σ τά 
σις του δέ αυτή καί οΐ νευρώδεις δάκτυλοί του οι 
έπί τώ ν χορδών «-λουμένο ι, είχόν τ ι  τό  πρωτο
φανές, τό  ποιητικόν, τ ό  γραφικόν, οπερ μ.όνοι οι 
έξοχοι καλλιτέχνα ι έχουσι, μάτην δέ οί μέτριοι 
πειρώνται νά μιμηθώσι. Μετά τό  πέρα; εκάστου 
τεμαχίου ήρχετο καί έκάθητο πλησίον μ.ου έπί 
τής κλίνης του καί ελέγομεν περί διαφόρων προσ
φιλών αύτώ  πραγμάτων. Μ' έδ ιηγεΐτο  ό τ ι  τή ν ο
λίγη·/ μουσικήν ήν έγίνωσκε τήν έδιδάχθη παρά 
τού γηραιού θείου του. όστις τώ  έκληροδότησε 
καί τό  βιολίον, θησαυρόν ανεκτίμητο·/, καί τ α ύ τ »  
λέγων κατεφίλησε περιπαθώς τό  όργανο-/.

"Επαιξε·/ έπειτα  τό ν  γνω στόν στρόβιλον , 6·/ 
κ α τά  συνθήκην οί περί τή ν  μουσικήν καταγινό- 
μενοι ¿νομάζουσιν ΰ σ τα το γ  δ ια .Ιο γ ιο μ ό ν  τυΰ  
Ι Ι έ ρ π ιρ  ή μάλλον τόν ύστα τον διαλογισμόν τού 
Βέυ.περ 8 / κατάσυνήθειαν ονομάζουσι οχγίΰ ιΛ οΥ . 
Μ ετά  δέ τούτον, βέλων νά διασκέδαση τή ν λ υ 
πηρά·/ έντύπωσιν, έπαιξε φαντασίας τινάς φαι
δράς καί γοργάς’ καί ό τε  τό ν  ήοώτησα τίνος εί·/ε 
αί συνθέσεις αυται, άπεκρίθη μειδιώ·/ δ τ ι ήσαν ΐ- 

I δ ικαί του. Βλέτο»·/ με δε σΰννουν :
—  Τί σκέπτεσαι ; μέ ήρούτησε.
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—  Ε ρ ω τώ  τόν εαυτόν μου, άπεκρίθη·/, μήπως 

είσαι τυχόν άνθρωπος μεγαλοφυής.
Άνεκάγχασε Οορυβωδώς, άκούσας τήν σκέψιν 

μου, καί έκυλίσθη έπί τής κλίνης του ώς γαλή 
παίζουσα. Ά λ λ  ’αίφνης διά μ ιάς έγεινε πάλιν σύν- 

νους.
—  Φ 'λε  μου. μ.’  είπε. ποτέ  μή μ ’όμιλής κ α τ ’ 

αύτόν τόν τρόπο·/. Πρόσεχε μήπως δίαταράξης 
τή ν  καρδίαν μου* δ ιό τ ι έχω  ανάγκην ολων μου 
τώ ν  δυνάμεο»·/ καί όλου μου τού  θάρρους.

Καί τα ϋ τα  λ έγω ν έκλεισε τό  βιολίον έν τή  θή
κη, καί λαβών τόμον, βν άνεγνώοισα δ τ ι ήτο οί | 
Α’ ώδίχίη,έθεσε·/ αύτόν έπί τού  προσκεφαλαίου του  

λέγω ·/ :
— ‘Π ού  το  ^:οσ/.£θχλον ( Α ο υ *  τοΰ το  ύεν υ.ζ α- 

οίνε·, νά δώσω άκρόασιν εις τού ; πειρασμούς τή ς  | 
τέχνης καί μ.ε σώ ζει άπό τώ ν  Οελγήτρων καί τώ ν 

δελεασμάτων τή ;  δόξης.
Τήν στιγμήν έκείνην ήκούσθησαν οι κώδωνες 

τώ ν  εκκλησιών σημ.αίνοντες τόν δρθρον. "Εθλιψα 
τ  ήν χεϊρα τού  φίλου ¡/.ου καί άπήλθον τε τα ρα γ- 
μ.ένος σφόδρα, άγνοών πώς νά εξηγήσω οσκ πρό

μικοού ήκουσα.
Β'

Α π ' έκείνης δέ τής ημέρας ήρχόμην καθ'έσπέ- 
ραν εις τό  δοιμάτιον τού Καρόλου. ΙΙροσφιλέστα- 
το ν  δωμάτιο·/, φο»λϊά φοιτητού  καί ποιητού, νο- 
μ.ίζω δ τ ι  τό  βλέπο» ακόμη ! ΈκεΤ διήλθον τά ς  ή- 
δ ίστας σ τιγμάς τού  βίου μου. Τό παράθυρόν τ4υ 
έβλεπε πρό; κήπον δστις έσ τελλε  πρός ημάς τά ς  
γλυκυτάτας ευωδίας του.Ο ί το ίχο ι τού δωματίου 
έκοσμουντο διά τώ ν  εικόνων τώ ν  διάσημων άοι- 
δών τού Σόνταγ καί τής Μαλιμπράν, επί σανί- 
δος ϊσ τα / το  αί γύψιναι προτομαί τού  "Αϋδν, τού  
Γλύκ, τού Μόζαρτ. Έ π ί τραπέζης έκειντο τε τρά 
δ ια  μουσικής, τριωδία·., τετραορδίαι, σονάτα·., νο
μικά τινα  βιβλία καί τέλος τό  βιολίον έν τή 
μ.αύρη θήκη του  . Ν ομ ίζω  ό τ ι  τ ά  πάντα  βλέπω 
έ τ ι, ούδέν τώ ν  πραγμάτων εκείνων έλησμόνησα, 
τ ά  π ά ντα  χαριέ/τως μένουσιν έν τ ή  μνήμη μου 
περικυκλούν-κ τήν χαρίεσσαν έκείνην μορφήν, ή- 
τ ι ;  η το ή ψυχή αύτών καί ή ζω ή .

Μ ετά παρέλευσιν τοσούτων έτό»ν &τ·ινα μέ χω - 
ρίζουσιν άπό τώ ν  εύφοοσύνων εκείνων ήμ.ερών, ΰ- 
πάρχουσ·.·/ έ τ ι  μελωδία·. , άς δέν δύναμαι νά α
κούσω χωρίς νά αισθανθώ άνασκιρτώσα·/ τή ν  καρ
δίαν μου, μεταξύ  δέ άλλο»·/ τό ν  ιρ.Ιογερδν  .πιγιε- 
ζό>' τού  Γρετρύ, 8ν ούτε ό Κάρολος άπέκαμνε παί
ζω/ ούτε έγώ  άκροώμενος. Πολλούς έκ το τε  μου
σουργού; ήκουσα, δ ιό τ ι  δά , δόξα  τώ  Θεώ, δέν έ 
χομε·/ έλλειψιν το ιούτων, πολλούς δεξιω τάτους 
εί 'ον καί διασημοτάτους, τούς μέν έκ τελούντα ; 
ολόκληρον μελόδραμα έπί μιάς καί μόνης χορ
δής, τούς δ έ  απομιμούμενους πάντα τά  όργανα. 
ΙΙαρέστην θεατής μυρίων το ιού των θαυμας-ό/ν παι- 
γνιδίο»·/. Καί δμως , τ ί  τα  θέλετε , πλήν δύο ή

ρανούς ΐνα, βεβαίως διευθύνωσι τώ ν  Χερουβίμ τή ν 
ορχήστραν, δέν ήκουσα άλλον τινα  καταθέλξαντά  
με δσον με κατέθελγεν δ νέος έκεϊνος φίλο; μου, 

δ Κάρολος.
Καί είνε μέν αληθές ό τ ι ούδέποτε υπήρξα έγώ 

αρμόδιος κριτή ; τώ ν  το ιο ύ τω ν . Ά λ λ  ’  δμως εάν 
πράγμα τ ι  μέ συγκινήση, έχει καλώς , εί οέ μή, 
δέν α ξίζε ι τ ίπ ο τε  κ α τ ’ έμέ κριτήν.

Τώρα υπάρχουσιν, ώς γνωστόν, άνθρωποι δια- 
τεινόμενοι ο τ ι δ το ιού το ; τρόπος τού  κρίνει·/ είνε 
δ πάντων μ ω ρότα τος 'π ολύ  λυπούμαι διά τού το , 
δ ιό τι ίσα ϊσα έγώ  κα τά  τούτο·/ τό ν  τρόπον κρί
νω . Ε κ τ ιμ ώ  πολύ μάλλον αισθημ’  αφελές άπλώς 
εκδηλούμενον, ή πάντα έκεΐνα τά  δυσκολώτατα 
καί πολύπλοκα γυμνάσματα καί τά ς  έπιδείξεις 
τ ή ;  ευστροφία; καί εύκαμψίας τώ ν  χειοών καί 
τώ ν  δακτύλων, άς έκτελούσιν οί γελω τοπ οιο ί τής 
τέχνη ; έπευφημούντος τού όχλου. Τοιαύτη  είνε ή 
γνώμη μου καί περί τής μουσικής καί περί τής

φιλολογίας.
’ Επειδή δέ καθ’ έσπέραν σχεδόν συνεκινούμην 

μέχρι δακρύων άκροώμενος τό  βιολίον τού  Καρό
λου, εννοεί πάς τ ις  δ τ ι ταχέως έπείσθην καί έπί- 
στευσα δ τ ι δέν ήτο κοινός τ ι ;  άνθρωπο; . Τό 
πράγμα διεδόθη καί εί; τού ; λ.οιπούς ημών φί
λους, καί π ά ντε ; Οελήσαντε; νά το ν  άκούσωσι, 
κατεθέλχθησαν καί αυτοί ώ ς  έ γώ . "Ω σ τε  δ Κά
ρολος έγεινε μ ε τ ’  ολίγον δ Όρφεύς τού φιλικού η
μών θιάσου. Άπ ετελούμεν ακροατήριο·/ νέων έν- 
θουσιώντων υπέρ αυτού, καί τρόπον τ ινά  τό ν  έ- 
κάμνομεν νά δοκιμάση τ ί  έ σ τ ι δόξα .

—  Ο ί /.οι,έλεγε·/ εις ημάς πολλάκις,φίλοι μου, 
μέ αφανίζετε, χύνετε εις τήν καρδίαν μου μέθην 
καταστρεπ τικήν, διεγείρετε εις τή ν ψυχήν μου ό
νειρα ανόητα. Τ ί μοι δεικνύετε τό  φάσμα τό  ό
ποιον ποτέ μου δέν θά αξιωθώ νά συλλάβω ; Τ ί 
μοι προσφέρετε τήν θελκτικήν κύλικα, τή ν δποίαν 
ούδέποτε θά εγγίσωσι τά  χείλη μου ; Έ γ ώ  είμαι 
προορισμένο; εις έργον άχαρι.καί κλήρός μου είνε 
ή άσημότη ; καί ή σκοτία.

Έ ν  το ύ το ι; π ά ντε ; ημείς, πλήν αυτού, έπεδι- 
δόμεθα μ ετά  τής νεανικής προθυμίας εις τή ν φ ι
λολογίαν καί τ ά ;  τέχνας. Ό  δέ Κάρολο; άποπε- 
ρατώσας τάς νομικά; σ,τουδάς του ή το ιμά ζετο  
νά έπανέλθη εις τή ν επαρχίαν το υ . Φύσει δέ ών 
υπερήφανος καί περιεσκεμ.μένος, ούδέποτε είπεν 
εις ήυ.ας τ ίπ ο τε  περί τή ;  καταστάσεώς του. άλλ ' 
έκ τού  τρόπου τού του  καθ' 8ν έ ζη  εύκόλως ένοή- 

ι σαμεν ό τ ι ή οίκογένειά του δέν ή το  ευκατάστα
το ;. 'Εσπέραν τινά  έν φ  ήμεθα οί δύο έν τώ  δο»- 

( μ α τίω  του , δπερ ή το ιμ ά ζετο  νά καταλίπη διά 
! παντός, πρώτην φοράν μοι είπε περί τής έναντιό- 

τ η το ;  τή ς  τύχης του .
—  Είτθ’ ευτυχείς, είπε μετά πικρίας. Έ γ ώ  πα

γα ίνω  νά ταφώ  ζωντανός.
| Καί έβάδιζεν ώς λέων έν τώ  κλωβώ του , καί

* X
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τό  πάθος του  έλαβε τό  βιολίον του καί έπαιξε·/ 1 
αυτοσχεδίους τινάς μελωδίας παθητικο)τάτας , 
ώ σ τε  τά  δάκρυα κατέρρεον από τω ν  οφθαλμών 
(/.ου, εκλαιε δε καί αύ τό ; ά/.ούων τάς μ.ελορδίας 
του. Έγερθείς εγώ  έδραμ.ον προς αύτό·/ καί λα 
βών εν τα ις  άγκάλα ις [/.ου τον ήρώτησα δ'.ατί, 
α ν τ ί νά  ΰπάγνι νά ταφή  εις επάγγελμα δπερ φύ
σει άπεστρέφετο, δ ια τ ί δεν προσεπάθει νά παρα
σκευάσω διά τής προς τήν μουσικήν δεξιότητός 
του, διά τή ς  μεγαλοφυΐας του ίσως , θέσιν τινά  
εν τ ώ  μ εγάλω  θεάτοω, δπου κ α τ ’ έαήν γνώμην 
ή το  ό προορισμ,ός του.

Ε π ειδή  δέ καί άλλοτε πολλάκις το ν  είχον 
προτρέψη εις το ϋ το , κατώρΟωσα νά κλονίσω τήν 
άπόφασίν του.

νΕτυχε νά σχετισθώ  πρός ευπατρίδην τινά  έ- 
χοντα  τήν τιμήν καί τή ν ευτυχίαν νά είνε στενός 
φίλος του διασήμου Βαγιώ. Ό  ευπατρίδες οϋτος 
έθήρευε τή ν φιλίαν τω ν  καλλιτεχνών, ήγάπα τήν 
μουσικήν καί ένομίζετο ώς γνώστης αυτής . Τώ 
είπον περί τοϋ  νεαρού ¡/.ου φίλου μ.ετά τοσούτου 
ενθουσιασμού, ώσε κατελήφθη υπό τής έπιθυμ.ίας 
νά το ν  άκούσή . Ώρίσαμεν δε καί τήν ημέραν, 
καθ’ ήν τώ  δντι μεταβάς εις τού ευπατρίδου, τόν 
ώδήγησα εις τή ν  κατοικίαν τού  Καρόλου έν ά
γνοια  του , εννοείται, δ ιό τι έφοβούμην μ.ήπως τόν 
εξαγριώσω καί δεν θελήση νά ¡/.ας δεχθή.

Ευρομεν τό ν  Κάρολον έν τώ  δω μ ατίω  του, οσ- 
τ ι ς  είχε καταντήση . ώς πάντες οί μουσικοί, αλ
λόκοτος άνθρωπος, φαντασιόπληκτος, ιδιότροπος. 
’Αδύνατον έστάθη νά τον πείσωμεν νά λάβη εις 
χεΐρας τό  τοξάρ ιον ' μ άλ ισ τα  δε δτ" έμαθεν δ τι 
φίλος τού διασήμου Βαγιώ  ήτο περίεργος νά τον 
άκούση, ήρώτησε μή ήλθομεν σκοπόν έχοντες νά 
το ν  έμπαίξωμεν ; Μόλις δέ καί μετά βίας κατωρ- 
Οώσαμεν νά τον καταπραόνοιμεν. Ή λ π ιζο ν  του
λάχ ιστον δ τ ι θά συναίνεση νά συνομιλήση μ ετά  
τού  κ. Ρ * περί μουσικής , άλλά καθ’ ολον τό  
δ ιάστημ α  τής έπισκέψεως περί ούδενός άλλου ή- 
δυνήθημεν νά το ν  κάμωμεν νά όμιλή, ή περί Κ ω 
δίκων καί πεοί τώ ν  Πανδεκτών τού Ιουστινιανού. 
Έ δήλω σε δέ δ τ ι ούδέν γ·ινώσκει περί μουσικής, 
ουδέ λεπ τόν δίδει δ ι ’  αυτήν, καί δ τ ι λίαν άσμέ- 
νως Οά άντήλλασσεν δλας όμού τά ς  χ ιρρού χα ς  
τού  Μ όζαρτ, τού Βέμπερ, τού "Αύδν καί τού  Βε- 
τόβεν ά ν τ ί μιας καί μόνης τριχός τώ ν  τΐ,ου .Ιου- 
ιγιων τού  νομ.οδιδασκάλου Τοιβωνιανού. Εγώ  ή- 
μην εις άκρο·/ τεθλιμ.μένος, καί έξερχόμ.ενος μετά 
τού  κ. Ρ "  ενόμισα καθήκόν μου νά τον ζητήσω 
συγγνώμην. Ά λ λ ’ εκείνος ΰπολαβών μ.’ είπε'

■—  Ό  νέος πολύ μ’ αρέσει' προσπάθησε νά κα- 
τορθώσης νά το ν  ακούσω.

Ιύου δέ πώς έπεχείρησα τού το  καί πώς τό  κα- 
τώρθωσα.

Έκρυψα μ ε τ ’ ¿λ ίγα ; ημέρας τόν κ. Ρ* * έν μι- 'ι 
κρώ δω μ ατίω , δπερ συνεκοινώνει πρός τό δωμά- 
τ ιό ν  μου. "Εγραψα δε ενωρίς πρός τόν Κάρολον

ο τ ι τόν περιμένω μ ετά  τού  βιολιού του. Ουτω δε 
πολλάκις τόν έκάλουν οσάκις ήσθανόμην Ολϊψίν 
τινα  ή είχον ανάγκην παρηγορίας καί άνακουφί- 
σεως. ’Εκείνος δέ προθύμως έσπευδε καί μ’ έθε- 
ράπευε δ ι’  ολίγων τινών κινήσεων τού  τοξαρίου 
του. Τήν ώρισμένην λοιπόν ο/ραν έχώθην ώς ήυ.ην 
ένδεδυμένος εις τή ν κλίνην μ.ου αναμένω·/ τό ν  ια 
τρόν δστις μ ε τ ’  ού πολό ήλθε.

Ά φ ’ ου έκάΟισεν ¿λίγην ώραν παρά τό  προσ- 
κεφάλαιόν μου^, έξήγαγεν έκ τής θήκης τό βιο- 

I λίον καί έπαιξε·/ ώς ουδέποτε ά λλο τε  τον είχον 
άκούσή. Ά λ λ ’ όμως δυσπιστών πρός έμ.αυτόν διε- 
λογιζόμην μ ε τ ’  αγωνίας όποιαν τινά  γνώμην είχε·/ 
άρά γε καί ό κ. Ρ * '  έν τή  κούπτή του, δ τε  α ι- 

| φνης έν τώ  μέσω μεγάλου τινός τεμαχίου τού Βε- 
τόβεν, ανοίγει βιαίως ή θύρα τού  παρακειμένου 
δωματίου, καί ό κ. Ρ *  *  όρμά πρός τόν Κάρολον 
και τον περιβάλλει δια τώ ν  βραχιόνων του, καί 
το ν  σφ ίγγει έπι τή ς  καρόίας του  . Ταυτοχρόνως 
δέ καί εγώ  έπήδησα άπό τής κλίνης μου καί άνε- 
σκίρτων ως παράφρων , έν ω  ό Κάρολος έχων έν 
μέν τή  δεξιά  τό  τοξάριον έν δέ τή  αριστερά τό  
βιολίον, δέν εϊξευρε καί αυτός πώς νά απαλλαγή 
τώ ν  έναγκαλισμών ο'ίτινες τόν έπνιγον.

λ πάρχουσιν άνθρωποι ο'ίτινες ούδέν αύτοί πρά- 
ξαντες είνε τώ ν  πάντων ένήμεροι καί εΰρίσκονται 
άναμεμιγμένοι καί παρακολουθούσι δραστήριος 
τή ν  κίνησιν τώ ν  τεχνών καί τής φιλολογίας, άν
θρωποι μακάριοι, οίτινες ά ντί τ?,ς δημιουργικής 
δυνάμεως ελαβον παρά Θεού ασφαλή καί λεπτήν 
περί τού  καλού κρίσιν, κλίσιν καί πάθος πρός τά  
καλά. Γινώσκουσιν ακριβώς παν δ τ ι  άναφέρεται 
εις του ; συγχρόνους συγγραφείς καί κάλλιτεχνας. 
Είνε ενήμεροι παντός δ τ ι  παρασκευάζεται. 'Ο 
ποίον λ. χ. δράμα ό δείνα ποιητής συγγράφει χά- 
ριν τού δείνας θεάτρου, καί οποίαν εικόνα ό δείνα 
ζωγράφος Οά έκθέσνιέν τή  προσεχεί έκθέσει, μ ετά  
8ν ετος. Επ ισκέπτονται άπαζ τουλάχιστον τής 
εβυομάδος τά  εργαστήρια τώ ν  καλλιτεχνών καί 
τά  σπουδαστήρια τώ ν  μουσικών καί τώ ν  συγγρα
φέων. Ο λόγος τω ν έχει κύρος καί ή γνώμη τω ν 
είνε νόμος. Είνε φύσεις εύμ.ενείς, κρείττονες πά- 
σης ζηλοτυπ ίας ή μίσους καί αντιζηλίας, σπεύ- 
δουσιν εις προϋπάντησή πάσης ΰποφωσκούσης ευ
φυΐας καί τη ν  λαμ.βάνουσιν υπό τή ν προστασίαν 
τω ν. Είνε άνάδοχοι τής μεγαλοφυΐας,καί ναι μέν 
μ ετά  θάνατον ούδέν άλλο τής υπάρξεώς τω ν  ί 
χνος Οά καταλιπωσιν η λόγους καί μ,όνον λόγους, 
άλλ δμως έφ δσον ζώσι μετέχουσιν ίκανώς ούκ ευ
καταφρόνητου μ.ερου; τής τώ ν  ποοστατευομ.ένων 
τω ν  δόξης.

Εκ τώ ν  μακαρίων τού τω ν άνδρών ή το  καί ό 
κ. Ρ* . Τήν αυτήν δέ ημέραν έπήρε τόν Κάρολον 
έκόντ άέκοντα νά συμφάγωσι καί τήν εσπέραν, 
χωρίς νά τ ω  είπή τίπ ο τε, τό ν  έφερεν εις τήν οι
κίαν τοϋ βασίλειο; τοϋ βιολιού,τοϋ περιφήμ.ου Βα
γιώ .
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Γ’
Ό  έξοχος ουτος μουσικός συνεκάλει άπαξ τή ; 

εβδομ-άδος έν τώ  οίκο) του δοκίμους τινάς μου
σικούς καί μ ε τ ’αύτών έξετέλει ενώπιον ευαρίθμου 
μέν, άλλά έκλεκτού άκροατηρίου τά ς  συμφωνίας 
τοϋ Βετόβεν καί τά ς  τετραωδίας τού  Μ όζαρτ , 
μ ετά  χάριτος καί αγαθότητας άπεριγράπτου προ
εδρεύω·/ τώ ν συναθροίσεων τού τω ν , ών αύτός ητο 
ή ψυχή καί ή δόξα. Τάς εσπέρας έκεΐνας εξάπαν
το ς  οί "Αγγελοι υπεξέφευγαν έκ τού  ουρανού καί 
■κατέβαιναν νά άκούσωσι τά ς  θεία; έν τ ώ  μ.ουσικώ 
έκείνω ίερώ έκτελουμένας μελωδίας. Εις τοιαύτην 
λοιπόν ακριβώς εσπερίδα ό κ- Ρ * "  είσήγαγε τόν 
Κάρολον εις τόν οίκον τού βασιλέως τοϋ βιολιού.

’ Ε γώ  ήμην τήν εσπέραν εκείνην έν τώ  δωμα
τ ίω  μ.ου τεταραγμένος σφόδρα καί αγωνιώ ν,δ ιό τι 
ήσθανόμ.ην δ τ ι τό  μέλλον τοϋ Καρόλου έκρέματο 
έκ τής επισήμου έκείνης δοκιμασίας' ήμην δέ βέ
βαιος δ τι μ ετά  τό  τέλος τή ; εσπερίδος πριν ή με- 
ταβή εις τό  δωμάτιό·/ του θά έλθη νά μ.οι διη- 
γηθή τ ά  δ ια τρέξαντα .

Καί τώ  οντι υ.εταξϋ τής ένδεκάτης ώρας καί 
τού  μεσονυκτίου τόν είδον εισερχόμενου ώς παοά- 
φρονα εις τό  δωμάτιόν μ.ου. Έρρίφθη εις τά ; ά γ- 
κάλας μ.ου καί έπί πέντε λ επ τά  τής ¿ίρας ουδέ μί
αν λέξ ιν του  ήδυνήθην νά κα ταλάβω ' δ ιό τ ι έλά- 
λει,έγέλα  καί έκλαιε ταυτοχρόνως.Τέλος δέ μετά 
τή ν δφεσιν τώ ν  πρώτων συγκινήσεων κατώρΟωσα 
νά τον καθίσω, καί άπλήστως πλέον ήκουον, ή- 
κουον, παρακαλών αύτόν νά μή παραλίπη, τίπ οτε. 
Τά  πάντα  ήθελαν εγώ  νά μ.άθω καί τ ά  πάντα  μοί 
έδιηγήθη έκείνος. Mol περιέγραψε τή ν  έκπληξίν 
του  δ τε  ευρέθη αίφνης καί άπροσδοκήτως καταν- 
τικού τού Βαγιώ, τήν συγκίνησίν του έπί τή  εύ- 
μ ενεστά τϊΐ υποδοχή τοϋ έξοχου μουσουργού, τήν 
χαράν του καί τή ν εκστασιν δ τε  ήκουσε τήν άρί- 
σ τη ν μουσικήν έκτελουμένην ΰπό τώ ν  αρίστων τής 
έποχής μουσικών. Ά λ λ ' δ τε  ήδη έφθασεν εις τό  
μέρος τής διηγήσεως, δπερ προ πάντων περιέμε- 
νον άνυπομόνως, ήγέρθη καί μ.ετά φωνής ζωηρο- 
τέρας καί βλέμ.ματος λαμ-προτερου καί δλος έν- 
0ους :

—  Ιδ ο ύ  ! άνεφώνησεν. Ή μ η ν  οοθιος εις μίαν 
γ(ονίαν καί μόλις είχον εκείνοι τελείωση  ποιμενι- 
κήν τινα  συμφωνίαν. Έ γο) παρετήρουν τόν Βαγιώ 
μ ετά  θρησκευτικού θαυμασμού, άλλ ’ αίφνης τόν 
βλέπω άποσπώμενον άπό τή ς όμηγύρεως, διευθυ- 
νόμενον πρός με καί έγχειρ ίζοντά  μοι τό  βιολίον 
του . Καί κα τά  πρώτον μ.έν δέν ένόησα τ ί  με ή
θελε·/' έν τή  ταραχή μ.ου έλαβαν τό  βιολίον καί 
τό  άπέδωκα εις αυτόν άφ’ ού πρώτον τό  έφερα 
πρός τά  χείλη μου καί εύλαοώς τό  ήσπάσθην. 
Ά λ λ ά  δέν έπρόκειτο περί τούτου ' δ ιό τι μετά 
πολλά  ένόησα δ τ ι ένέπεσα εις ένέδραν φοβερά·/.

Ή  πρώτη μου κίνησις ήτο νά όρμήσω πρός τόν 
κ. ρ *  *  καί νά τον κατασπαράξω, άλλά μ ’ έφάνη 
δ τ ι με ειχον καρφιόση έπί τοϋ καθίσματος μ.ου.

Τ Ο Μ Ο Σ  l i  — I S K Í

Προσεπάθησα νά λαλήσω ' άλλά πού νά λαλήσω ; 
Πάντα τά  περιστοιχ ίζοντά  με έμψυχά τ ε  καί ά
ψυχα, άνθρωποι καί σκεύη, μοί έφαίνοντο περι
στρεφόμενα, έν ω  ό Βαγιώ ενώπιον μ.ου έν τω  κέν- 
τρω  τοϋ  καταχθονίου έκείνου κύκλου ακίνητος 
καί φοβερός ώς άγαλμ α μ.οί έδιδε τό  βιολίον του. 
Πόσον διήρκεσεν ή έκστασίς μ.ου εκείνη ; άγνοώ. 
Τοϋτο δέ μόνον ήξεύρω δ τ ι έπήλθε στιγμ.ή καθ’ 
ήν ώς άνθρωπος π ίπ τω ν κατακέφαλα εις τό  βά
ραθρο·/, δπερ δέν δύνατα ι πλέον ν' άποφύγη, έ
τεινα  λυσσο/δώς καί μ.ετ’  απελπισίας τή ν χείρα, 
ήρπασα τό  βιολίον καί σείω·/ ώς ρομφαίαν τό  το- 
ξάοιον εδραμον εις τό  μέσον τής αιθούση; . Τά 
μ.ετά τα ϋ τα  δέν τα  ένΟυμούμαι, πλήν μόνον δ τι 
αίφνης άφυπνίσθην ΰπό ραγδαίων καί παρατετα - 
μένων χειροκροτήσεων καί κατέπεσα έπί τού κα- 
θίσμ.ατός μου έξηντλημ.ένος καί λιπόθυμος. "Ο τε  
δε συνήλθον είδον περιστοιχίζοντά μ.ε φιλικά πρό
σωπα καί μεταξύ  αυτών τό ν  Βαγιώ παρατηροϋν- 
τά  με καί μειδιώντα.

—  Ώ  διδάσκαλε ! . . .  άνεφώνησα τρέμωνκα ί 
συγκεχυμένος καί Ολίβων μ ετά  σεβασμού τά ς  χ_εί- 
ράς του έντός τώ/ χειρών μου.

Εκείνος δέ άπλοϋ; καί αγαθός ώς ή μεγαλο- 
φύία, ανοίγει τά ς  άγκάλας του καί με θλίβει έπί 
τή ς  καρδίας του  έπευφημ.ούντων καί χειροκροτούν
το)·/ πάντων τώ ν  παρισταμενο)·/.

—  Τώρα πλέον είσαι τέλειος ! είπεν ό κ Ρ * ’ 
πλήττω·/ μ.ε έλαφρώ; τόν ώμο·/- εγώ δέ μεθ'ορ- 
μ.ής, τό ν  έσφιγξα, τό ν  εσφιγξα, άλλά δέν τον έ
πνιξα.

"Ο  τ ι  προέβλεπον συνέβη, δ ιό τι όντως ή εσπέρα 
εκείνη άπεφάσισε περί τού μέλλοντος τού νεαρού 
μ.ου φίλου. ΙΙαραιτήσας πάσαν περί τά  νομικά α
σχολίαν έπεδόθη δλος εις τήν λατρείαν τή ;  μου
σικής τέχνης. Καί τ ίπ ο τε  μ.έν δέν μ.οι είπε περί 
τοϋ πόσον ήγωνίσθη καί έπάλαισε κα τά  τώ ν  ε- 
πιαόνων άπαιτήσεων τής οικογένειας του" άλλ ε
γώ  ευκόλως ένόησα τά  πάντα .Έ νόησα δ τι δέν το> 
εστελλον πλέον χρήματα πρός συντήρησίν του καί 
δ τ ι 5 ατυχής φίλος μ.ου αναμένω·/ τήν αΐσίαν φο
ράν τής τύχης, έμελλε νά εΰρεθή μ ε τ ’  ού πολύ 
άπέναντι φοβερού αντιπάλου, τοϋ  ειδεχθούς εκεί
νου τέρατος, τής π τωχείας. 'Οδηγούμενος δέ ΰπό 
τοϋ  Βαγιώ δστις σφόδρα τόν ήγάπα καί ούτε μα
θημάτων ούτε συμβουλών έφείδετο, ήδύνατο εν 
¿λίγω  χρόνο) νά κ α τασ τή  έκ τώ ν  μάλλον διακε
κριμένο)·/ β ιολιστών τής έποχής. Ά λ λ ' ό Κάρο
λος έπεθύμει δόξαν λαμπρότερα·/, καί αύτός δέ ό 
Βαγιώ άντί νά τον άποθαρρύνη, τουναντίον τόν 
ώθει καί το ν  ένεθάορυνε διιδών έν τώ  μαθητή του 
καί αναγνώρισα; ένυπάρχοντα έν αύτώ  σπινθήρα 
δημιουργικής εστίας . Προγ,σΟάνετο δέ ό μέγας 
μουσουργός μετά πολλής λύπη; δ τι άποθνήσκο)ν 
θά παρελάμ.βανε μεθ’ εαυτού τό  μυστήριον τής 
καλής ταύ της τέχνης, ήν αύτός εις τοσοϋτον μέ
γεθος καί τοιαύτην περιο)πήν ανύψωσε καί προε-
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βίβασεν. Ό  Κάρολος λοιπόν έστρεψε·/ εις τήν μου
σικήν σύνθεσιν πάσαν αυτού τήν σπουδήν, πά
σας αυτού τά ς  δυνάμεις καί πάσας τά ς  προσ
πάθειας.'4λλ' όίφειλεν όμως καί νά ζήση. Σημ.ειω- 
τέον δέ ο τ ι ή το και υπερήφανος καί ουδέποτε ή- 
Οέλησε νά είπη τ ι  περί τής δυσχερούς κ α τα σ τά -  
σεώ ; του. ούτε εις το ν  Βαγιώ ούτε εις το ν  κ. Ρ '  ", 
όστις βεβαίως θά το ν  συνίστα εις τήν όρχήτραν 
ενός τω ν  μεγάλων θεάτρων. Αυτός καί μόνος εΐ- 
ξευρε τή ν δεινήν Οέσιν του, καί προσεπάθει νά την 
μ.ετριάση παραδίδων κ α τ ' οίκον μαθήματα μου
σικός, αντιγράφων μουσικήν,καί τή ν εσπέραν παί
ζω·/ εν μικρώ τιν ι καί άποκέντοο» Οεάτρω. Ουτω 
δε έκέρδαινε τόν έπιούσιον, σάς δέ ΰπολειπομέ- 
νας αύ τώ  ώρας είργάζετο άποβλέπων προς τό  
μ.ελλον όπερ ΰπέσχετο νά τον αποζημίωση αντί 
τω ν  τοσοότων θλίψεων καί τω ν  πικριών καί ΰπέ- 
μενε σιωπών.

Κ α τά  τήν εποχήν ταύ τη ν τού βίου τού Καρό
λου έπεχείρησζ εγώ  μακράν άποδημίαν. 7Ηλθον 
δέ νά το ν  άποχαιρετίσο) εν τώ  μικρώ έκείνω δω 
μάτιο* έν ώ  τόσας εύαρές-ους ώρας διήλθαν άλλοτε 
μ.ετ" αυτού.

—  Μ ετά τήν επάνοδόν μου, τώ  είπον. Οά εί
σαι διάσημος καί δεν θά έλθω νά σε ζη τήσω  
πλ.έον εις τού το  εδώ τ ό  υπερώον- δ ιό τι ή δόξα 
καί ή τύχη  θά σ ' εχη πρό πολλοΰ εις τή ν πρέ- 
πουσαν εις σε θέσιν καί εγώ  τό τ ε  θά καυχώμ.αι 
ό ιό τι πρώτος εγώ  σ ' ένόησα καί πρώτος σ ' έμ.άν- 
τευσα.

—  Ό ποιον δήποτε μ ' ευρης , υπέλαβεν ό Κά
ρολος. ε ίτε  άσημον ε ϊτε  διάσημον, ε ίτε  πλούσιον 
ε ίτε  πένητα, θά μ.’  ευρης όμως εΰτυχες-ατον δ ιό τι 
Οά σ’ έπανίδω καί Οά σε κατασπασθώ.

Καί άπεχωρίσθημεν υποσχόμενοι νά γράφωμεν 
συνεχώς πρός άλλήλους. κ

['εήι-οι -Λ τίλοί]. )Κ *τά  τϋ γαλλικόν).

Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ  Π Ε Ρ Ι  Ο Λ  Λ Λ Ν Α Ι  Α Σ
'Έν 'Ολλανδικόν σχολεΐον.— Ό  χαρα/.τί,ρ τών 'Ολλανδών.

Διατριβών έν Χ άγη , τή  πρωτευούση τής 'Ο λ
λανδίας, έπεχείρησα δυο ωραίας έκδρομ.άς εις τά  
πέριξ.

Τήν μέν πρώτην εις τό  χωοίον τού Ι'ν ίΐ;ιI<1 ιν¡)Κι 
καί έκ τού χωρίου τούτου  εί; τήν παοαλίαν, ένθα 
πρόκειται νά άνοιχθή ή νέα διώρυξ τού Ι ίο ΙΙε ι ·-  
(Ιβιτι. Χάρις τή  άβρότητι επόπτου τινός τω ν  σχο
λείων, 8ν συνώδευον, ήδυνήθην νά ικανοποιήσω 
έν ΝααΙιΙ'ν^Ε  τήν ζωηράν επιθυμίαν,ήν εϊχον τού 
νά ϊδω  προκαταρκτικόν τ ι  σχολεΐον. Προλαμ-βάνω 
δέ νά εϊπω άπό τούδε δ τ ι  ή εΰχαρίστησίς μου υ- 
περέβη τά ς  προσδοκίας μου. 'Η  οικία, ή τις εινε 
έ/.τισμένη επίτηδες δπως χρησιμεόση διά σχολεΐ- 
ον,τυγχάνει μ.εμονωμένη καί συνίς·αται μόνον έ ζ ε
νός ισογείου π α τώ μ α τος.Έ ν τώ  μικρώ ποοθαλάμερ 
υπήρχεν ολόκληρος σωρός ξύλινων πέδιλων, άπερ 
ησαν τά  υποδήματα τώ ν μαθητών, οΐτινες τά  ά-

ποθέτουσιν εκεϊ, εϊσερχόμ,ενοι, καί άναλαμβάνου- 
σιν αυτά έξερχόμενοι. ’ Εντός τού  σχολείου τά  
παιδία φοροΰσι μ.όνον τάς περικνημίδας τω ν  καί 
δεν όποφέρουσι παντάπασιν έκ τού ψύχους. Αί 
περικνημίδες αύτα ι εΐσί πυκνότατα ι, α ί δέ αίθου
σα·. θερμαί, ώς υπουργικά γραφεία."Αμα τή  εΐσό- 
δω ημών, οί μ,αθηταί ήγέρθησαν, ό δέ διδάσκα
λο ; προύχώρησε πρός υποδοχήν τού επόπτου. Καί 
αύτός άκόμ,η ό πτωχός διδάσκαλος τού χωρίου ώ- 
μίλει τή ν γαλλικήν, εις τρόπον ώ σ τε  ήδυνήθημεν 
νά συνάψωμεν μικρόν διάλογον.

Έ ν  τή, αιθούση υπήρχε τεσσαοακοντάς μαθη
τώ ν  άρρένων καί θίλέων, τετα γμ ένω ν χωριστά έν
θεν καί ένθεν .Ό λα  τά  παιδία ήσαν ξανθά,στρογ
γυλοπρόσωπα καί εύρωστα, έχαντα αγαθήν όψιν 
καί πρόο»ρόν τινα  ομοιότητα  πρός μ.ικρου; π α τέ 
ρας καί μ.ητέρας, δμοιότητα  , ή τις  ήθελε κινήσει 
τό  μ.ειόίαμα υπαλλήλου τινός τού περί άπογρα- 
<ρής τού πληθυσμού γραφείου.Τό κτίριον διήρηται 
εις πέντε αίθουσας, χωριζομένας άπ’ άλλήλων δ ι’ 
ΰαλοφράγματος, όπερ κλείει εκάστην αυτών, ώς 
ξύλινον διάφραγμα."Ο ταν 6 διδάσκαλος μιας τά - 
ξεως άπουσιάζη, ό τής άλλης δόνατα ι νά έπιτηοή 
τους μαθητάς τού συναδέλφου του, χωρίς νά ε γ 
κατάλειψη τήν Οέσιν του. "Ο λα ι αί αίθουσα·, είσίν 
ευρύχωροι καί φ ω τίζον τα ι δ ι' υψηλών παραθύ
ρων, διηκόντων άπό τού εδάφους μέχρι τής ορο
φής, ώ σ τε  υπάρχει έν αύταΐς άπλετον φώς, ώς εν 
υπαίθριο.

Τά θρανία, οί τοίχοι, τό  έδαφος, αί ύαλοι, αί 
θερμάστρα·.,τά πάντα  ήσαν καθαρά,ώς έν αιθούση 
χορού. Διατηρήσας εις τά ς  αναμνήσεις τή ; μ.αθη- 
τε ία ς μου,τήν ένθύμ.ησιν ά-.αΟάρτων τινών μ.ερών, 
άπεφάσισα θαρρούντως νά έξα/.ριβώσω οίκοθεν , 
πώς δ'.έκειντο τά  καθέκαστα έν Ό λλανδ ικώ  σχο
λείο). Είδον όθεν παν ό ,τ ι έπεθύμουν, διαβεβαιώ 
δέ ό τι δέν θά ευρη τ ις  μείζονα τά ξιν  καί καθα
ριότητα εις τ ά  πρώτα ξενοδοχεία. 'Ακολούθως ει- 
δον άνηρτημένα εις τεύς τοίχους πλεΐστα  έκ τώ ν 

1 αντικειμένων έκείνων, α τινα  ενθυμούμαι ό τ ι τ ο 
σάκις έπεθύμησα νά έβλεπον, ό τε  έκαθήμην έπί 

I τώ ν  θρανίων, τουτέστ·. μικράς εικόνας μέ χιορο- 
γραφίας καί πρόσιοπα, εις ά ό διδάσκαλος προσ
αρμόζει διηγήσεις καί δ ιδά γμ α τα , όπως κάλλιον 
έντυπωθώσιν έν τή  μνήμη, εικόνα; διαφόροιν πρα- 

! γμ ά τω ν  καί ζώων, γεωγραφικούς χάρτας εκ τετυ - 
πωυ.ένους επίτηδες μ εγάλοι; γράμμασι καί χρώ- 

ι μ.ασι ζωηροί;, αποφθέγματα,γραμματικούς κανό
νας, άςιιόματα γεγραμμένα διά μεγάλων χαρα
κτήρων."Εν μόνον έφάνη μοι κάπως ατελές, ή κα- 
Οαριότης τώ ν προσώπο>ν τώ ν  παίδων.

Κ α τά  τή ν ομολογίαν πολλών περιηγητών καί 
τίνιυν μάλιστα  'Ολλανδών, έν τή  χώρα τα ύ τη  το - 
σαύτη κατανάλο/σις ϋ ία το ς  ενεργεϊται διά τά  
πράγμ α τα ,ώ στε  δέν μένει πλέον υδωρ διά τά  πρό
σωπα, καί τό  χείριστον, οϋτε διά τά ς  κυρίας αύ- 
τάς. Ά λ λ ’ έάσωμεν τάς λεπτομέρειας ταύ τα ς .

Ιέ Σ Τ Ι Λ

Εϊςτινα  σχολεία τής'Ελβετίας ΰπάρχουσι πλυν
τήρια, ένθα τά  π α ιδ ί»  ύποχρεούνται νά πλύνων- 
τα ι εισερχόμενα καί έξερχόμενα. "Οπως μείνω κα
τά  π ά ντα  ευχαριστημένος, έπεθύμουν νά εϋρω 
πλυντήρια καί έν το ΐς ολλανδικοί; σχολείο·.;.

Ειπον άνωτέρο) ό .ττωμός δίδάσαα.έος, άλλ ή 
έκφρασις αδτη  είνε τρόπο; τού λέγειν, καθόσον 
έκ τό τε  έυ.αθον ό τι τά  δίδακτρα αυτού ανέρχον
τα ι έτησίως εις πλείονα τώ ν  δυο χ ιλιάδων δια- 
κοσίων φράγκων. Ε κ τό ς  δέ τούτου εχει τή ν  κα
τοικίαν του δωρεάν εντός ώοαίας οικίας τού  χω - 
ρίου . Έ ν  'Ο λλανδία οί διδάσκαλοι τώ ν προκα
ταρκτικών σχολείων, καί οί βοηθοί αύτών, (δ ιό τι 
ΰπάρχουσι καί βοηθοί) ουδέποτε λαμβάνουσιν ό- 
λιγιότερον τώ ν  έκτακοσίων φράγκων. Ή  μισθοδο
σία αυτή είνε ό ΰπό τού νόμου οριζόμενος ελά
χ ισ τος όρος , ό πληρωτέος ΰπό τής κοινότητος. 
'Α λλ ' ούδαμου περιορίζονται εις τό ν  αριθμόν τού- 
- ον, τινές δέ δημοδιδάσκαλοι έχουσι τό ν  α υτόν 
μισθόν, 8ν λαμβάνει παρ’ ήμίν εί; έκ τώ ν  καθη
γη τώ ν τού  Πανεπιστημίου. Είνε αληθές ό τ ι έν 
’ Ολλανδία τά  τρόφιμα είσί πολυ πλέον υπερτι
μημένα ή εν τή  ήμετέρα χώρα, ά λλ ’ είνε επίσης 
αληθές ό τ ι οί μισθοί οϋτοι, οΐτινες φαίνονται ή
μίν υπέρογκοι, κοίνονται ανεπαρκείς εκεί, διο καί 
γ ίν ε τα ι λόγος περί αύξήσεως αύτών. Υπ άρχει άφ’ 
ετέρου περίστασίς τις, ήν δέον νά λάβωμεν υπ δ- 
ψιν έν τ ώ  προκειμ.ένο) παραλληλισμ.ώ. "Ιΐνεκ.α τής 
διαοορας τού έθνικού χαρακτήρος οί 'Ολλανδοί 
διδάσκαλοι πολό όλιγώτερον τώ ν  ήμ.ετέοων ευρι- 
σκονται εις τή ν  ανάγκην νά καταναλίσκωσι του ; 
πνεύμονας, τήν υπομονήν καί τή ν ευδιαθεσίαν αυ
τώ ν , τό  δέ πλεονέκτημα τεύ το  έχει βεβαίως καί 
αύτό τήν αξίαν του , δεδομένου δντος ό τ ι ή υ
γεία  είνε πολύτιμον αγαθόν.
1 ’ *

*  *  '  · *Καθ’ δλον τό  διάστημα τής έν Χαγη διατρι
βής μου, έσύχναζον ε ί; τήν μεγαλειτέραν λέσχην 
τής πόλεως. ή τις  έχει πλέον τώ ν δύο χιλιάδων 
μελών καί κατέχει εΰρύτατον μέγαρον εγγύς τού 
ΕίηηεπΙΐοΓ. Έ ν  αύτώ  έποίησα τάς έπί τού ολλαν
δικού χαρακτήρος παρατηρήσεις μου.

Ε κ τός τής βιβλιοθήκης, τού  εστιατορίου καί 
τω ν  αιθουσών τού παιγνίου, ή λέσχη περιέχει ά- 
ναγνωστήριον χάριν συνδιαλέξεως καί άναγνώσεως 
εφημερίδων, όπερ άπό τώ ν  τεσσάρων τό  εσπέρας 
μέχρι τού μεσονυκτίου βρίθει κόσμου. Έ κεΐ ευρί
σκει τ ις  καλλιτέχνας, καθηγητάς, έμπορους, βου- 
λευτάς, υπαλλήλους, άξιωματικούς. Οι πλείστοι 
έρχονται ενταύθα , ίνα  πίωσιν £ν ποτήριον πρό 
τού δείπνου μεθ’ 8 έπιστρέφουσιν, "να λάβωσι τόν 
καφέν αυτών καί ένδυναμώσωσι τόν στόμαχον 
διά μικρού ροφήματος τού προσφιλούς ποτού.Σχε
δόν πάντε; λαλούσι, καί όμως δέν ακούει τ ι ;  είμή 
έλαφρόν ψίθυρον . Καμμύων τούς οφθαλμούς νο- 
μ.ίζει τ ις  ό τι ΰπάρχουσι τρις όλιγώτερα τώ ν πρα
γμ α τικώ ν πρόσωπα. Δ ιέλθετε τάς απείρους γ&)-

νίας τή ς  αιθούσης, ούδεμίαν Οά ϊδη τε  σφοδρά·/ 
χειρονομίαν, ούδεμίαν θά άκούσητε λέξιν προφε- 
ρομ.ένην δυνατώτερον τής άλλης . Εις άπόστασιν 
δέκα βημάτων άπό τίνος ομίλου δέν αισθάνεσθε 
ό τι όμιλούσι, δέν βλέπετε είμή μόνον τήν κίνη- 
σιν τώ ν χειλέιον. Βλέπει τ ις  πολλούς σω μ ατώ 
δεις ανθρώπους μέ εύρυτάτας γνάθους καί άνευ 
μ,έν μ.υστάκων, άλλ ' έχοντας τό  πρόσωπο·/ περι- 
τετειχ ισμένον έντός γενεϊου δίκην περιδέραιου, ά- 
γορεύοντας, χωρίς νά ΰψώσωσι τού ; όφθαλμ.ούς ·υ- 
περάνο) τού τραπεζίου καί χωρίς νά άποθέσωσι 
τό  ποτήριόν τω ν.

Σταν·.ό )τατα  ανακαλύπτει τις ,έν μέσορ τώ ν  χον
δρών τού των προσώπων, ζωηράν καί πνευματώδη 
φυσιογνωμίαν, ώς τήν τού ’ Εράσμου, ήν πολλοί 
Οεωροϋσιν, άτόπως κ α τ ’έμέ, ώς τόν αληθή ολλαν

δικόν τύπον.
Ό  άνοιξα ; εις εμέ τά ς  Ούρα; τής λέσχης φίλος 

υ.οί παρεσχε τήν γνωριμίαν πολλών μελών αυ
τής. Ί Ι  μ εταξύ  τού ολλανδικού καί ιταλικού χα- 
οακτήρος διαφορά δείκνυται πρό πάντο)■/ εις τάς 
παρουσιάσεις. Πολλάκις τό  πρόσιοπον, εις 8 πα- 
οουσιαζόμην.μ.όλις έποίει έλαφράν τινα  κλίσιν τής 
κεφαλής καί έμενεν έπί πολλά λεπ τά  χωρίς νά ά- 
νοίξ·/ΐ τά  χείλη. Έσκεπτόμην τό τ ε  ό τ ι τό  σεβα
στόν πρόσο/πόν μ.ου δέν τ ώ  ήρεσκεν, έφ'ώ καί ή- 
σθανόμην έγκαρδίω ; άντήχησιν τής αύτής ά ν τ ι-  
παθείας. Μικρόν μ ετά  τα ύ τα  ό εισηγητής μου ά- 
νεχώρει καταλείπω·/ με μόνον απέναντι τού  εχ
θρού μου. Τώρα , ελεγον κ α τ ’ έμ.αυτόν, προτιμώ 
νά άποθάνω μ.άλλον ή νά αποτείνω  εις αυτόν τόν 
λόγον. ’Αλλά μ ετά  λ επ τώ ν τινων σιωπήν ό γ ε ί-  
τω ν  μου μοί έλεγε μ ετά  τής μεγαλειτέρας σοβα- 
οότητος.— «Ε λ π ίζω  ότι,αν δέν έχητε ποσώς ά λ 
λ α ; υποχρεώσεις, θά εύαρεστηθήτε νά μοί κάμετε 
τή ν  τιμ.ήν νά δειπνήσητε σήμερον μ ε τ ' έμού».’Έ -  
μεινα εμβρόντητος ιός νά έπ ιπ τα  έκ τώ ν  νεφελών! 
Έόειπνούμεν όμού, ό δέ φιλοξενών με έκάλυπτε 
μεθοδικώς τήν τράπεζαν διά φιαλών διαφόρων οί
νων Βορδό), 'Ρήνου, Καμπανίτου, καί δέν άπεχω- 
ρ ίζετο άπ ’έμού, χωρίς νά μέ άναγκάση νά δεχθώ 
καί έτέραν πρόσκλησιν. Ε ν ίο τε  έζήτουν πληροφο
ρίας τινάς. άλλά μόλις καί μετά βίας μοί άπε- 
κρίνετο, δίδων μοι συγχρόνως νά έννοήσω, ό τ ι ή- 
υ.ην ενοχλητικός. Τ ό τε  ελεγον κ α τ έμαυτόν «δέν  
είνε δυνατόν νά εϊνέ τ ις  πλειότερον άπολι;ευ- 
τ ο ς ! »  Καί όμως τήν έπομένην ημέραν μοί έδιδε 
πληροφορίας έγγράφως, πολλώ σαφέστερα;, ακρι
βέστερα; καί λεπτομερεστέρας ή όσον θά έτόλν.ων 
νά επιθυμήσω. Εσπέραν τινά  παρεκάλεσα άξιό- 
λογόν τινα  Κύριον, νά μοί ευρη, αγνοώ τ ί ,  εις ένα 

! τώ ν έξ άριθμών συνισταμένων έκείνων ωκεανών,
I οΐτινες καλούνται Ό δ η γ ο Ι  τώ*· Ενρωπαϊχ,ώ ι· σ ι -  
! δηροάρόμωΐ’ .

Έ π ί πίνας σ τιγμ ά ς έμεινεν απολύτως άφωνος, 
εγώ  δέ ήσθάνθην έμαυτόν ού μικρόν προσβληθεν- 
τα . Ακολούθως έλαβε τό  βιβλίο·/, έθηκε τά  δίο
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πτρά του καί, με τή ν υπομονήν άγιου , έφυλλο- 
λόγησεν, άνέγνωσεν, ¿σημείωσε·/ , έπρόσθεσεν, ά- 
φ«ήρεσεν έπί ήμίσειαν ώραν, καί άμα ¿τελείωσε, 
μοί έδωκε τή ν  άπάντησιν έγγραφον, θέσας τά  όμ- 
ματούάλιά του εν τ«ή 0ήκη, χωρίς μηδεμίαν νά 
προφέρη λέξιν.

ΙΙολλοί ¿ξ εκείνων, μεθ ων διηρχόμην το  έσπέ- 
ρας, είχον τή ν συνήθεια«/ νά επιστρέφω«« παρ’αύ- 
τ ο ϊ ;  εις τά ς  δέκα δπως έργασθώσι, καί νά έπα- 
νέρχωνται εις τ ά ;  ε/δε/.α καί ήμίσειαν Τνα μεί- 
νωσιν εκεί μέχρι τή ς  μιας μ ετά  τδ  μεσονύκτιον. 
"Α μ α  έλεγον άπαξ «πρέπει νά αναχωρήσω», δεν 
υπήρχε τρύπος δπως τούς άναγκάση τις  νά μβ- 
ταβάλωσιν άπόφασιν». Ό  τελευταίος κτύπος τής 
δωδέκατης ώρας μόλις είχε σημάνει , δ τε  εΰρί- 
σκοντο ήδη έξω. Τήν ένδεκά-ην δέ καί ήμίσειαν 
ακριβώς ένεφανίζοντο αυθις επί τού κατωφλιού. 
Ουδόλως επομένως άπορον εάν μ ετά  το ιαύτης χρο
νομετρικής κανονικότητος εΰρίσκωσ·. τδ ν  καιρόν 
νά έκτελώσι τόσα πράγματα  χωρίς νά ώθώσι κά- 
νέν έξ αυτών μέχρι μανίας, καί εάν άναγινώσκωσι 
βιβλιοθήκας ολοκλήρους εκείνοι, ο'ίτινες ουδόλως 
εΐσίν έ ξ  επαγγέλματος άφωσιωμένοι εις τήν με
λέτη ν. Δεν ύπάρ/ει βιβλίον αγγλικόν, γερμανι
κόν ή γαλλικόν δπερ νά άγνοώσιν, δσον μικρας 
καί άν «η ά 'ίας.Τήν γαλλικήν φιλολογίαν ποό πάν
τω ν  κατέχουσιν εις τ ά  δάκτυλα. "Ο ,τ ι  δε λέγο- 
μεν περί τής γαλλικής φιλολογίας κ α τ ’ ισχυρό
τερου λόγον εφαρμόζεται καί επί τής πολιτικής. 
Ή  'Ολλανδία είνε μία έκ τώ ν  χωρών τής Ευρώ
πη ; ένθα συρρέει ό μεγαλείτερος αριθμός τώ ν  ξέ
νων εφημερίδων, καί ή μόνη ϊσως , έν ή ενδιαφέ
ροντα«. καί δμιλούσι περισσότερον περί τώ ν  υπο
θέσεων τώ ν  άλλων. Ό  τόπος είνε μικρός καί «ήσυ
χος, ταχέω ς δέ ε ξα ν τλ ε ίτα ι τό  κεφάλαιον τώ ν η
μερησίων νέων. ’ Εντός δέκα λεπ τώ ν ή συνδιάλε- 
ξις  διαπερκ τόν 'Ρήνον καί δ ιατρέχει τήν Ευρώ
πην. ’ Ενθυμούμαι ό τ ι εξεπλάγην ούκ ολίγον α
κούω ν όμιλοϋντας περί τής π τώσεως τού υπουρ
γείου 8(Ί3ΐθί;ι καί περί άλλων υποθέσεων , άπο- 
κλειστικώς ’ Ιτα λ ικ ώ ν , ώς εί έπρόκειτο περί εσω
τερικών υποθέσεων τής 'Ολλανδίας.

Εις τούς διαλόγους ημών εν τή  Λέσχ«/1 ήπόρουν 
τό  κ α τ ’ άρχάς μή άκούων ποτέ  τινα  νά λαυ.βάνη 
τό ν  λόγον άπλώς μόνον δπως έπιδείξη δ ια λεκ τι
κήν δεινότη τα . "Ο τε  ήνοιγέ τ ι ;  τ ό  στόμα , ήθε- 
λεν ή νά διατύπωση ερώτημά τ ι ,  ή νά άναγγείλη 
εΐδησίν τινα , «η νά έπιφέρη παρατήρησιν. Ή  τέχνη 
εκείνη τού  έκθέτειν μακροσκελείς περιόδους έφ’ έ- 
κάστης ιδέας, τού άφηγεϊσθαι διά μακρών έκαςΌν 
γεγονός, τού εγείρειν ζη τή μ α τα  επί παντός ασή
μαντου αντικειμένου, ή τέχνη, λέγω , εκείνη έν ή 
ημείς οί ’ Ιταλοί, ΓάλλΟι, 'Ισπανοί καί "Ελληνες 
θεωρούμεθα ώς ηγεμόνες καί διδάσκαλοι , τυ γ 
χάνει παντελώς άγνωστος αύτοϊς. Ή  συνομιλία 
δέν είνε παρ’ αύτοϊς ανταλλαγή  ήχων, άλλά συν
αλλαγή  εμπορικών πράξεων,ούδεί; δε καταβάλλει

τήν έλαχίστην προσπάθειαν δπο>; φαν«ή σοφός, εύ- 
φραδής , πνευματώδης. Καθ’ άπ αντα  τό ν  χρόνον 
τή ς  έν Χ άγη  διαμονής μου, μ.ίαν μόνην ευφυολο
γίαν ήκουσα. Βουλευτής τ ις  όμιλών μοι περί τής 
συμμαχίας τώ ν  αρχαίων Βαταβών μ ετά  τώ ν  'Ρω 
μαίων μοί είπεν : « Υπήρξαμε ν π ά ν το τε  φίλοι 
τώ ν  καθεστηκυιών άρχώ ν». Έ ν  τούτο ις ή ολλαν
δική γλώσσα προσαρμόζεται εις τ ά  λογοπαίγνια 
καί ιδού έν παράδειγμα. 'Ωραία τ ι ;  ξένη κυρία έ- 
ζήτησεν έν προσκεφάλαιον παρά τ ινο ; νέου λεμ
βούχου τού ΪΓβοΙΐ5<·1ιΐΗΐ, άλλ ’ αυτή  δέν έπρόφερε 
καλώς τήν λέξιν καί α ντί τού προσκεφαλαίου , 
δπερ ήθελε, ¿ζήτησε·/ έν φίλημα. Α ί δύο όλλαν- 
δικαί λέξεις έχουσι σχεδόν τό ν  αύτόν ήχον. Ευ
τυ χ ώ ; περιηγητή; τις , έκεϊ παρατυχών, παρενέβη, 
δπως γήση τήν γενομένην παρεννόησιν,καθότι 
ό λεμβούχο; είχεν ήδη σπογγίσει τό  στόμα  αυ
τού  διά τή ς  χειρό; καί ήν έτοιμος.

Σπουδάζοντι τόν ολλανδικόν χαρακτήρα, ού- 
δέν μοί έφάνη βεβαιούν πάνθ’ όσα εις —λεΐς·α συγ
γράμματα  άνέγνων , δ τ ι δηλαδή ο ί ' Ολλανδοί 
συνειθίζουσι νά όμιλώσι μ ετά  περιττολόγου μα- 
τα ιοσχολίας περί τώ ν  δυστυχημάτων α«υτών. 'Γο’ύ- 
ναντίον τό  ελά ττω μ α  τού το  αυτοί ούτοι προσά- 
πτουσι το ίς Γερμανοί;. Δέν εΰρον αύτού; ούχ ή τ- 
τον ούτε έγω ϊστάς, οΰτε φιλάργυρους. Ιδού χα 
ρακτηριστικόν τ ι  φιλ,αργυρίας , δπερ θέτουσιν εις 
βάρος αυτών. Σπεύδω δέ άπό τούδε νά δηλώσω 
δ τ ι ούδεμίαν δ ίδω  εις τά  λεγάμενα π ίσ τιν . Κατά 
τ ινα  ναυμαχίαν κατά  τώ ν "Α γγλω ν , οί αξιωμα
τικοί τού  ολλανδικού στόλου μετεβησαν δήθεν 
έπί τώ ν εχθρικών πλοίων, ών τά  πολεμ.οφόδια ·ή- 
σαν έντελώς έξηντλημένα καί έπώλησαν εις υψη
λ ό τα τα ; τιμ ά ς πυρίτιδα και σφαίρας, μεθ’ 8 ήρ- 
ξα το  αύθις «ή μάχη. Τήν άνυπόστατον ταύτην έπί 
οιλαργυρία κατηγορίαν διαψεύδουσιν ό πλούτος 
τής χώρας, ή ευημερία τώ ν  κατοίκων, τά  πολυ
τελή  μέγαρα, τά  εις βιβλία καί εικόνας δαπανώ- 
μενα χρηματικά ποσά, καί πρό πάντων «ό εύποιία 
«ητις είνε τοσούτον εύρεΐα, ώ σ τε  «ό ολλανδική κοι
νωνία κατέσχε ώς πρός τού το  τή ν πρώτην θέσιν 
έν Ευρώπη. Δέν πρόκειται ένταϋθα περί επισήμου 
εύποιίας λαμβανούσης τήν ώθησιν έκ τή ς  κυβερ- 
νήσεως. Είνε φιλανθρωπία αυθόρμητος καί πάντη 
ελεύθερα έξασκουμένη υπό μεγάλων καί ισχυρών 
εταιριών, α'ίτινες ίδρυσαν άπειρα κα τασ τή μ α τα , 
σ/ολεία , βραβεία, βιβλιοθήκας, δημώδεις συνα
θροίσεις, α'ίτινες βοηθούν παντού, προπορεύονται 
τή ; κυοερνήσεως έν το ίς ζη τήμ ασι τής δημοσίας 
έκπαιδεύσεως, καί έκτείνουσι τήν επιρροήν αυτών 
τόσον έπί τώ ν  μεγάλων πόλεων δσον καί έπί τώ ν 
ασημότερων χωρίων , περιλαμβάνουσαι δλας τάς 
θρησκευτικά; αιρέσεις, δλας τάς «ηλικίας, δλα τά  
επαγγέλματα  καί δλα τά  δυστυχήματα. Είνε τ έ 
λος εύποιία δυνάμει τής όποιας δέν υπάρχει έν 
'Ολλανδία π τωχός άνευ εστίας ή έργάτης άνευ 
εργασίας. "Απαντες οί συγγραφείς οί σπουδασαν-
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τες  τήν 'Ολλανδίαν διακηρύττουσι συμφώνως, δ τ ι 
δέν υπάρχει ϊσως Κράτος έν Εύρώπη, ένθα, σχε- 
τικώς πρός τό ν  αριθμόν τού  πληθυσμού , αϊ εύ
ποροι τά ξε ις  προσέρχονται μ ετά  τηλικαΰτης γεν
ναιοδωρίας εις αρωγήν τώ ν ένδεεστέοων.

Τ α ύ τα  λέγοντες δέν έννοούμεν δ τ ι ό 'Ο λλαν

δικός λαός δεν έχει έ λ α ττώ μ α τα . Τό κυριώτερον 
αύτοΰ έλά ττω μ α  είνε, έάν πρέπη νά λογισθή ώς 
έλά ττω μ α  , ή έλλειψις τώ ν  προσόντων εκείνων, 
άπεο έ'δει νά ένυπάρχωσιν ώ ; λάμψις καί θέλγη
τρο·/ τώ ν  αρετών του. Έ ν  τ«ή σ ταθερότη τι αύτού 
ήδύνατο τ ι ;  νά ε·"ρη είδός η  πνεύματος , έν τ«ή 
τ ιμ ιό τη τ ι γλ ισχρότη τα , έν τ·ή ψυχρότητι ελλει- 
ψιν αύτοβουλίας καί αισθήματος, ελλειψιν τέλος 
πράγματός τίνος , δπερ είνε τό  άνθος, ούτως εί- 
πεϊν, τή ς  αγάπης, τής γεννα ιότητος, τής αληθούς 
μεγαλοψυχίας. Πλήν καθ’ δσον προσπαθεί τ ις  νά 
γνωρίση αύτόν καλλίτερο·/,κατά τοσούτον δ ισ τά 
ζε ι νά άπαγγείλη  κρίσεις τοσούτον αύστηράς, καί 
αισθάνεται αύξάνον πρός αύτόν τό  αίσθημα τού 
σεβασμού καί τής συμπάθειας. Ό  Βολταϊρος όμι
λών περί 'Ολλανδίας, ήδυνήθη νά άπαγγείλη  τό  
περίφημου αύτού λόγιον : «A d ie u , canaux, ca
nards, can a ille ». Υποχρεωθείς όμως νά έκφέρη 
σοβαράν τ ινα  κρίσιν έπί τής χώρας ταύ τη ς ουδό
λως έπελάθετο δ τ ι έ·/ τή  ποωτευούση αύτής δέν 
εύρεν οντε ιϊεργον , οΰ τε π τω χ ό ν , ον τε  ά σω τον , 
ον re ανθάύη, δ τ ι είδε παντού έδρευούσας τη ν  ε ρ 
γα σ ία ν  χα ί ¡κ τρ ιοψ ροσύνη ν . Ό  Λουδοβίκο; Ν α- 
πολέο>ν έκήρυττεν δ τ ι ούδείς ε«υρω—α'ίκός λαός δέν 
άνεβίβασεν εις σημεϊον τοσούτον ύψ-ηλόν, δσον ό 
ολλανδικός, τή ν ορθήν κρίσιν καί τό  έμφυτον αί
σθημα τής δικαιοσύνης καί τού  λογικού .Ό  Καρ- 
τέσ ιο ; έποίει περί αύτού τό ν  μεγαλείτερον έπαι
νον, 8ν φιλόσοφος ήδύνατο νά πλέξη προκειμένου 
περί λαού. Κ α τ ’ αύτόν, τω ό ν τ ι εις ούδεμίαν άλ
λην χώραν απολαύει τ ις  μείζονος έλευθερίας ή έν 
μέσω τώ ν  'Ολλανδών. Ό  δέ Κάρολος Β ' άπένει- 
μεν αύτοϊς τόν ώραιότερον έπαινον, 8ν ήγεμών 
δύνα τα t νά δώση εις λαόν . «J à v  ΰ π ά ρχονσ ιν , 
είπε, χ α .Μ ίτε ρ ο ι νπήχοοι χα ί χ ε ιρ ό τε ρ ο ι όον - 
. Ι ο ι » .  "Α γγλος τ ις  έγραφε/ δ τ ι  οί 'Ο λλανδοί έμ- 
πνέουσιν ύπόληψιν, μή δυναμένην δμως νά φθάση 
μέχρι; άγάπης . "ίσως δέν τούς ϋπελήπτετο αρ
κούντως.

[ ’ Εκ τώ ν  τοδ De Am icis]. Γ  Γ .

Γάλλος τ ις  υπουργός, γνω στός διά τα χ ύ τη τα  
περί τή ν  έκπλήρωσιν τώ ν  καθηκόντων του , καί 
δστις άπασών τώ ν  διασκεδάσεων μετείχε συγ
χρόνως, ήρωτήθη π ο τέ  πώς ήδύνατο νά συμβι- 
βάση τήν έργασίαν μ ετά  τώ ν  τέρψεων.

—  'Απλώς, άπήντησεν, έπειδή ούδέποτε ανα
βάλλω διά τήν έπαύριον δ ,τ ι  δύναμαι νά πράξω 
σήμερον».

Ε Κ Ε Ι Ν Ο Σ
Τριγύρω  του νΙάτα  περνούν χαρωπό,
Μ ιλούν, ζευγαρώνουν, γελούνε οί άλλοι,
Κ ι' έ χ ε ί ν  ο ς σωπαίνει ώ«/ρό; κι άκουμπφ 
’Σ  τό  χ_ίρι έπάνω γλυκά τό  κεφάλι.

Διαβαίνει μία κύρη, γοργά  τόν Οοιρεί,
Και μ ’ ϊνα  γοργότερο γέλΙο  τηε λέει :
« ”Α ·χ ! νά 'ερα  ποϊ’α είν' Ικείν’ ή σκληρή 
Ποδ τόσω  βαΟειό τήν καρδοδ) α του  καίει!»

Τ όν βλέπει μία μάννα, καί πώς τόν πονεΐ!
"  Φτοΐ'/ό παλληκάρι! όε Οά«/η μαννοδλα...» 
Βαθύπλουτος γέρο; πετφ μ5α φωνή :
» Γήν ά ϊε ια  του κλαίει ό μαΟρο; σακκοδλα».

Τρανό; βουλευτής Ιμπροστά του περνά 
Καί λέει μέ τρανής β εδα ιό τη το ; σ·/ήμα :
•Σέ όνειρ ό νοδς του  μεγάλο γυρνά«
Π οιόί ξέρει μήν εΤν’ ονειρύ του τό  Β ή μ α ! »

Τριγύρω του ν ιά τα  περνοδν χαρωπό,
Μιλοδν, ζευγαρώνουν, γελούνε οί άλλοι,
ΚΓ I  χ ε ΐ ν  ο ς σωπαίνει ώ χρό;, κι’ ά/.ονμπά 
’ Σ τό  «/.έρι Ιπάνω  γλ.υκό τό  κεφάλι.

Γΐα  Πήματος δόξαις δεν ί'χιι τρεμούλα«
Κ ι' άπ όλα  τ ό  ε 5 γ  ε α υ τό ; ά γχ π ΐ 
Του γέρου φεω·/οδ τή  θλιμμένη εύ/οδλα,
'Σ  τό  δίσκο του όταν Ιλέη σκορπά.

Όρφάνίας φαρμάκι δέν ήπϊεν ακόμα,
Καλότυ'/ο; γέρνει σέ μάννας πλευρό'
Καί πλούτη; Σ τή ;  μάννα; του βρίσκει τό  στόμα 
Τόν πΐό άχρ’.εόνε φιλιών θησαυρό.

Ό  ϊρως τα ίς πΐό του βκΟειαίς εΐιωδϊαι;
Τα ίς σκόρπισεν όλα ι; αύτή τήν καρδιά'
Μ ό  τώ ρ α  διψά πΐό ’ψηλαί; εύτυχίαις,
Πϊό άσπρου άνΟοδ λαχταρε: μυρουδιά.

Συ«/να 'ς  τής καοδίϊς του τ ό  πύρινα βάθη 
Α δειά ζετα ι ή«/_ους κρυφή; μουσική;
Καί βάλσαμο θέλει ’ ς τοδ κόσμου τ ό  πάθη 
Νά «χύση το«ύ; η«/,ου; α ! στί-χους γλυκεΐ;.

Τήν απλαστη θέλει αδτή μουσική 
Να πλάση σ'ε στί«/ων στοοφαΐ; φτερωμένα«.;, 
Καθώς ό τε«/νίτης σέ πέτρα λευ·/.ή 
’ Α γάλματος δίνει θωρίχ ΐ; «/Ιονισμένα«.;.

Γ ΐό  το δ το  ’μπροστά του ενώ  «χαρωπά 
’ Μιλούν, ζευγαρώνουν, γελούνε οί άλλοι, 
’ Εκείνος οωπαίνει ώ'/,ρό; κι’ άκουμπφ 
’Σ τό  «/.έρι επάνω γλυκό τό  «κεφάλι.

KaETHS Π λ λ λ μ λ ς .

Ό  πλουσιώτερος άνθρωπος τής ύφηλίου, είς 
’Αμερικανός, άφίκετο πρό τίνος εις Παρισίους. Ό  
νέος ούτος σύγχρονος Κροϊσος ονομάζεται Βανδερ- 
β ίλκα ί κατέχει περιουσίαν 2 ,500 ,000 ,000  φράγ
κων !

Ό  κ. Βανδερβίλ δέν απέκτησε μόνο; τό  «κο- 
λοσσαϊον τού το  ποσόν, άλλ ’ έδιπλασίασε τό  κα- 
ταλειφθέν αύτώ  -αρά  τώ η  γονέων του.

Μεταξύ τώ ν  ιδιοκτησιών του άναφέρεται καί 
| ολόκληρός τ ις  σιδηροδρομική γραμμή.
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Π ολλά Ιγοάοησαν χαί γράφονται χ*0 ' έχχατην Ιν τα ΐ; 
: ΰοωττχϊχχΤ; Ιφημίρία·. περί τΛ ν  ίχτ.ληχτιχών χεροών,τχ 
οκοΐχ άίίολαιχόχνονα'.ν Ιχ τον  επαγγέλματος αΰτών δ ιά 
σημοι Ίποχριτα ι χαί μάλιςχ  ϋποχρίτρια·. τω ν  σημερινών 
χρόνων Ιν  Ρ.ΰρώπη χχί ΆμερικΙ) Ιίκ το5 κατω τέρω  αρ
θριδίου, οΓ.ερ άποσετώμεν Ιχ πραγματεία ; τοΟ χαΟηγη- 
τοϋ χ. Κ^οτόρχη δημοσιευΟείσης Ιν τώ  • ’ \0ηνχ ίω », ο! 
άνχγνώσταε τής « ‘ ΐ ίσ τ ίχ ;»  Οχ ίόωσιν ό τι χαί Ιν το ΐ; άρ- 
•/.αίο'.ς γ ρ ό ν ο '- ί ,  παρά τ ο : ;  ‘ Ρωμα ίοι; μάλιστα , ή τ ί/ ν η  

το ν  άπο σχηνής όιόάσχειν προσεπύριζεν εις το ΰ ; διαπρε
π έστερο«; Ιχ τώ ν  Ιπαγγελλομ ίνω ν αυτήν άμο:6ας χχι 
κέρδη χα τ’ ούοέν κατώ τερα Ιχείνων,ατινχ χερδχίνουσιν οί 
ύποκριταί τής σήμερον. Σ , τ .  Δ .

ΧΡΗΜΑΤΙΚΉ ΑΜΟΙΒΗ l'HOKPITÜX
π αρά  ‘ Ρ ω μ α ίο ι;.

Ί Ι  τώ ν  υποκριτών χρηματική αμοιβή κ α τε- 
βάλλετο ύττο τοΰ έχοντο ; την επιμέλειαν τ ή ;  ε
ορτή; αρχοντο;, δ σ τ ι ;  άνελάμβανε καί πάντα  τά  
έξοδα πρό; έγερσιν θεάτρου, δ ταν δέν ύπήρχε λίθι
νου,ττρό; διδασκαλίαν τώ ν  ύποκριτών, ενδυμασίαν 
αυτών καί λοιπά.Παρείχε μεν ή πόλι; έν άρχή 500 
μ νά ; έκ τοΰ  δημοσίου θησαυρού, άλλα τδ  ποσόν 
τοΰ το , δσον μέγα  καί άν ήτο διά την τό τε  λ ιτό -  
τη τα  του  βίου τώ ν  'Ρωμαίων, ουδέποτε έπήρκει 
εί; σάς πολλά; τώ ν  εορτών δαπάνα;, πολύ δε 5- 
λ ιγώ τερον εις του ; χρόνου; σής ύστερον πολυτε
λεία ; καί τοΰ  πλούτου τώ ν 'Ρωμαίων. Νυν ό αρ
χών έχορήγει πάσαν την εί; τήν εορτήν άπαιτου- 
μένην δαπάνην, ούχί έκ φ ιλο τιμ ία ;, ó); oí έν Ά -  
θήναι; άναδεχόμενοι τά ς  λειτουργία;, άλλ ’ έκ φι- 
λ.οδόζων καί ίδ ιοτελών σκοπών, δπω; εύχαοισσή- 
σωσι τδ  πλήθος καί λ,άβωσι τ ά ;  ψήφους αύτοΰ 
ε ί; τ ά ;  προσεχεί; αρχαιρεσία;, μεθ’ ά ; οί έπ ιτυ- 
χ όντε ; έπέμποντο διοικηταί εί; τ ά ;  επαρχία; και 
έγύμνουν αυτά;.

’ Εννοείται δέ δ τ ι δ Ικ ά σ το τε  άρχων συνεφώνει 
μ ε τον αρχηγόν τώ ν  υποκριτών περί τοΰ δοθησο- 
μέν;υ αυ το ί; μισθού' ουτο ; δέ δ ιένε ιε  τδ  '/ρη
ματικόν ποσόν εί; του ; αύτοΰ gregales του ; ά- 
π οτελοΰντα ; τόν θίασόν του, καθ’ ά ; είχε πρδ; 
τού του ; συμφωνία;. Ό  μισθό; ούτο; έν άρχή ήτο 
βεβαίω; μικρό;, άλλ ’ ύστερον κατέστη  μ έγα ;, δ ι
δόμενο; εί; του ; τελειότερου; τώ ν υποκριτών. Ό  
Κικέρων υπολογίζει τήν πρόσοδον Πανούργου τ ι -  
νό;, μέτριου ύποκριτοΰ, υπό τδν άρχηγόν "Ρώσ- 
κιον εί; 100,000 σεστερτίου;, ή τοι ε ί; 25 ,000 
δραχμά;. Ό  'Ρώσκιο; ομω; έλάμβανε διά πάσαν 
παράστασιν 1000 δηνάρια, καθ’  όλον δε τδ  έτο ; 
ε ίσ ε-ρα ττε  500 ,000  σεστερτίου;, ή το ι 125,000 
δραχμά;. Καθ’  α δέ ό Κικέρων λέγει, ό 'Ρώσκιο; 
ήδύνατο έν δ ιασ τή μ α τι δέκα έ τώ ν  νά είσπραξη 
διά τή ; τέχνη ; του 6 ,000 ,000  σεστερτίου;, ή τοι
600 ,000  κ α τ ’ έ το ;, ή 150,000 δραχμά;, δ τε  ή 
φήμη του  ητο μ εγίστη , ά λλ ’ αυτό ; άπό τοΰ  87

χ . έπαυσε νά λαμβάνη αμοιβήν, παοέχων δω
ρεάν τώ  κοινώ τήν υπηρεσίαν του. Τούτου δ ’ έ
νεκα άπηλλάγη τή ; α τιμ ία ;, ε ί; ?,ν υπήγοντο οί 
ύποκριταί, δ ιό τι κα τά  τήν νομολογίαν τώ ν ύστε

ρον νομομαθών ά τιμο ι ήσαν οί κέρδους χάοιν κα- 
ταβα ίνοντε; έπί τήν σκηνήν, ενώ πρότερον κατά  
τδ ν  αυστηρόν ορισμόν τοΰ  Ά ν τ ισ τ ίο υ  Δαβέωνο;, 
συγχρόνου τοΰ Κ’.κέρωνος, ά τ ιμ ο ; (infom is) ήτο 
π ά ; ό καταβαίνων έπί τήν σκηνήν καί ύποβάλλων 
εαυτόν εί; τά  όμματα ε ίτε  έν δημοσίω τόπω  είτε 
έν ίδ ιω τικώ . Ό  'Ρώσκιο; δμω; προ; δήλωσιν τή ;  
άπό τή ; ά τιμ ία ; τα ύ τη ; άφέσεω; έφερε τό ν  ίππο- 
τικόν δακτύλιον, Sv έδωρήσατο αύ τώ  ό Σ έλλα ; 
τώ  82 π. χ. καί άνεβίοασεν ε ί; τήν τώ ν ιππέων 
τάςίν .

Τά έκ τή ;  άσκήσεω; τή ; υποκριτική; τέχ νη ; 
κέρδη άλλου επισήμου ύποκριτοΰ, Α ίσοι που τοΰ  
τραγικού, συγχρόνου τοΰ 'Ροισκίου, λ έγοντα ι ο τι 
ήσ αν πολίι μεγαλείτεοα ' δ ιό τι ού το ; λ έγετα ι δ τ ι 
άποθκνών άφησε τώ  υίώ του 20 ,000 ,000  σεστερ- 
τίω ν , ή το ι 5 .000 ,000  δραχμών, εί καί ζώ ν £- 
δαπάνα πλεϊστα .

Καί οί τώ ν όνομαστών έν Έ λλά δ ι υποκριτών 
μισθοί δέν ήσ αν μικροί. Πώλος ό υποκριτή; έπί 
Δημοσθένους έλαβε τάλαντον ( 6 ,000  αρχαίων 
δραχμών ) έπί δύο ημέρα; άγωνισάμενο; κα τά  
Πλούταρχον.

Πλήν τή ;  χρηματικής άμοιβή; έδίδοντο  εί; 
τού ; εύδοκιμοΰντα; ύποκριτά; καί άθλα ή βρα
βεία, ά ήσαν διάφορα κα τά  τήν αξίαν τώ ν ύπο- 
κριτών καί τήν ελευθεριότητα καί αρέσκειαν τοΰ 
αγωνοθέτου,ήτοι τοΰ έχοντο ; τή ν επιμέλειαν τή ;  
εορτή; άρχοντες' δ ιό τι ού το ; ώριζε τα ΰ τα  κατά  
θέλησιν, έδιδε δε τ ο ί ;  εύδοκιμοΒσι κα τά  τήν δη- 
λ.ουμένην τώ ν  θεατών ευαρέσκειαν' δ ιό τ ι άγωνο- 
δικών μνεία ούδεμία -γίνεται εν το ί; ρωμαϊκοί; 
θεάτροι;. Αυτοί οί θεαταί, καθ’ ήν είχον συμπά
θειαν ή αντιπάθειαν πρό; τού ; έπί τή ;  σκηνή; ύ- 
ποκριτάς, προεδήλουν διά διαφόρων σημείων τ ις  
ό ευδόκιμων. Τούτου έ'νεκα άπό τώ ν  Πλαύτου α 
κόμη χρόνων δ ιεστέλλοντο  οί θεατα ί ε ί; φίλου; 
καί έχθρού; τώ ν  ύποκριτών, μεταχειριζόμενοι θε
μ ιτά  καί αθέμιτα μέσα υπέρ ή κ α τά  τώ ν  φίλων 
καί εχθρών αύ το ϊ; ύποκριτών, καί αυτοί δέ οί ύ- 
ποκριτα ί παρεσκεύαζον διά διαφόρων μέσων τήν 
εΰμ.ένειαν τοΰ  κοινού πρό τή ;  δ ιδασκαλία ; τοΰ  
δράματος καί κ α τ ’ αυτήν. Πρδ; τοΰ το  μ.ετεχειρί- 
ζο ν το , ώ ;  έν τ α ϊ ;  άρχαιρεσίαις, τούς divisores, 
ΐ ν χ διανέμωσι χρήματα πρδ; τού ; εΰνου; αυτο ί; 
(fav itores), ο ϊτιν ε ; άπδ τή ; θέσεώ; τω ν  έδιδον τδ  
σημεΐον τή ; εύαρεσκεία; ύπερ τοΰ  φίλου καί τή ;  
αποδοκιμασία; κατά  τώ ν  αντιζήλω ν αύτοΰ, ώ ; 
γ ίν ε τα ι δήλον έκ τοΰ  προλόγου τοΰ «Ά μ φ ιτρ ύ ω - 
ν ο ;»  τοΰ  Πλαύτου. ποιηθέντος κα τά  τδ^ β 'ή  α ' 
π.Χ- αιώνα, άν άλλως τδ  μέρο; τοΰ το  τοΰ προ
λόγου δέν έποιήθη ύπ’ αύτοΰ τοΰ Πλαύτου, ένθα 
ό ποιητή; έπικαλεϊτα ι τή ν  παρέμβασιν τή ;  άρχή; 
πρδ; περιστολήν τώ ν  παρεκτροπών τού τω ν τώ ν 
θεατών. Τδ κακόν ό'μω; τοΰ το  έπετείνετο μέ τήν 
πρόοδον τοΰ χρόνου καί προεκάλει ούχί σπάνιοι; 
στάσεις έν το ί; θεάτροι;.

Ε Σ Τ Ι Α 4 5 0

Ό  άληθώς έν τή  δ ιδασκαλία τοΰ  δράματος εύ- 
δοκιμήσα; πρωταγωνιστής \ άρχηγός τώ ν  υπο
κριτών έλάμβανε παρά τοΰ  έχοντο ; τήν έπιμέ- 
λειαν τή ;  έορτής άρχοντο; πρό; τή  χρηματική ά- 
μοιβή καί κλάδον φοίνικος (palmara), ό σ τ ι; ήτο 
ή πράγματι φοίνικο; κλάδος, cá; καί τό  όνομα 
δηλοΐ, ή καί άλλο τ ι  διάφορον, στέφανο; (c o ro l
la) δηλονότι έξ αργύρου ή χρυσού,δι'ών έμιμοΰντο 
σου; ποότερον διδομένους τ ο ί ;  ν ικη τα ΐ; κλάδου; 
ή στεοάνους έξ άνθέων ποικιλοχρόων ή άπλών. 
Πρώτος κ α τά  Πλίνιον δού; τ ώ  211 π. X. ώ : ae- 
«lilis curulis το ΐ; ύποκριταί; στεφάνου; έκ χρυ
σού καί αργύρου μιμούμενου; φύλλα κλάδων, ήτο 
δ Crassus D ives. Κίς τού του ; ποοσετέθησαν εφε
ξής καί πρό; κόσμον λημνίσκοι, ή το ι τα ινία ι κρε- 
μάμεναι έξ υφάσματος ή έξ έλασμάτων χρυσού 
καί άογυρου, πρώτον άπλαϊ ε ίτα  κεκοσμημέναι 
ποικίλως.

’ Εν άρχαιοτέροι; ομω ; χρόνοι; έδιδον καί οί 
'Ρωμαίοι καρπού; καί άλλα τή ;  φύσεω; προϊόντα, 
ώ ;  οί ’ Αθηναίοι έν Παναθηναίοι; έλαιον έκ τώ ν ιε
ρών έλαιών, τώ ν  μοριών, έν Διονυσίοι; ασκόν οί
νου. Κ α τά  μίμησιν τή ; αρχαίας τα ύ τη ; συνήθεια; 
φαίνεται δ τ ι καί Κάτων δ νεώτερο; τώ  53 π. χ. 
διένειμεν έν τιν ι Ιοοτή  κα τά  Πλούταρχον τ ο ί ;  ύ- 
ποκριτα ΐ; πλήν κότινων στεφάνων οίνου κεράμια 
καί κρέα δεια, καί σύκα καί σίκύου; καί ξύλων 
άγκαλίδας, τ ο ί ;  δ ’  "Ελλησιν ύποκριταί; τεύ τλα  
καί θρίδακας καί ραφανίδας καί άπίου;.

Α Α Ν Κ Ι Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Προχθές, έν τ ιν ι μικρώ εστιατόριό), πρώην υ

παλληλίσκος τις, νΰν δέ π α ν σ α ίία ς , άφοΰ έτε- 
λείωσε τό  γεΰν.ά του, έρχεται δ ε ιλώ ; πρό; τόν 
ξενοδόχον :

—  Καταλαμβάνω, τώ  λέγει ούτο ; , έςέχασε; 
τό  π ο ρ το γ ό .Μ ι σου . . . Δέν πειράζει, αύτό είμ- 
πορεί νά συμβή τόν καθένα. Τά  γράφομε ο ,τ ι 
έφαγε; καί τά  πληρόνει; αδριον.

Π ράγματι δέ λαμβάνων κιμωλίαν, γράφει με- 
γάλ.οι; γράμμασιν εί; μέρο; έπιφανε;, άνω τοΰ 
γραφείου του : Ό  κ. Ν κ * δ ρ α χ .  1· ό0.

Ευνόητο; ή κατάπληξις τοΰ Ν  * * δ ταν είδε 
τδ  όνομά του νά tftyüvpápii έπί τοΰ τοίχου.

Τ ό τε  δ ξενοδόχο; έξακολουθεϊ άνιλεή ;'
—  Μήπως σοΰ ’ κακοφάνη πώς σ’ έγραψα έτσ ι; 

’ Αν εϊνε έτσ ι, εύκολα οικονομεϊται τό  πράγμα. 
Ά φ η σέ  μου τό  έπανωφόρι σου νά τό  κρεμάσω 
άπό ’ πάνω, ν ' έ τσ ι δέν θά φανή, τ ίπ ο τε  ώ ; πού
νά μοΰ φέρη,; τ ά  χρήματα !

*
*· *

Χωρικό; τ ι ;  έξωμολογείτο δ τ ι έκλεψε τοΰ γεί- 
τονό ; του έν άρνίον.

—  Νά τό  δώσμ; όπίσω εί; τδν κύριόν σου, εί- 
πεν αύσώ δ πνευματικός, δ ιό τι δέν σοί δ ίδω  τήν 
άδειαν . . .

—  Ά λ λ ά  τό  έφαγα, άγιε  πνευματικέ.
—  Τόσω τό  χειρότερον. Ε ί; τή ν  δευτέραν πα

ρουσίαν τό  άρνίον θά ζωντανεύστ) διά νά σέ κα- 
τηγορήσ/).

—  Πώς ; τό  άρνίον θά ζωντανεύσν] εί; τή ν  δευ
τέραν παρουσίαν ; Τ ό τε  τό  πράγμα διορθώνεται, 
δ ιό τι Οά είπω ε ί; τόν γείτονά  μου ; «  Τδού τό  άρ
νίον σου' πάρε τ ο » .

A A U 0 E I A 1
Τοΰ κόλακα τ ’  αχείλια 

Εκεί πού σ ’ επαινούν,
’ Εκεί σε περιπαίζουν,
Καί σε καταφρονούν.

Καί σ’ έπαινάει πάντα 
Με τέ λ ο ; καί σκοπό,
Γ ιά  ν ' άπολάψή μόνον 
’Ωφέλεια καί καρπό. (Βηλαράς).

Ή  έρ-,-ασία συνεπάγεται τή ν αμοιβήν αύ- 
τή ; ,  άπου.ονοΰσα ημάς του  κόσμου και ημών αυ
τώ ν, ίφείλομεν δέ νά άγαπώμεν καί νά εύλογώ- 
μεν αυτήν, έ σ τω  καί μόνον διά τήν γαλήνην τή ; 
όποιας είνε πρόξενος.

Σ Η Μ Ι ί Ι Ω Σ Ε Ι Σ
»X» "Ινα  κατανόησή τις  πόσον απεριόριστον είνε 

έν Άαεοική τό  δικαίωμα τοΰ συνέρχεσθαι, άρκεϊ 
νά υ.άθή δ τ ι έν ’Αρνόλδ έγένετο έσχ ά τω ; «έθνικόν 
συνέδριον» μέθυσων πρό; καταπολέμησιν τή ; έγ- 
κρατείας.

Περί τ ά ;  είκοσι χ ιλ ιάδα ; οίνοπνευματοπόται 
συνήλθαν έκεϊ άπό πάση; γωνίας τώ ν  Ηνωμένων 
Π ολιτειών, δπω ; πανηγυρικώσερον έκδηλώσωσι 
σόν πρό; τό  μ πρά ντι, καί τό  β ίσ χ τϋ  ερωτά των.

AÍ συνεδριάσει; ήσαν σύντομο·.' έκαστον μέλος 
είχε φέρει μεθ’ εαυτού καί τό  προσφιλές του πά
τον, μεθ’ έκάστην δέ άγόρευσιν έπινεν ίς  αύτοΰ. 
Αί έργασίαι τοΰ  συνεδρίου έληξαν εν μέσω τώ ν 
ζωηρών κραυγών ; Κ ά τω  ο ί σν .Ι.Ιογο ι τής eγκρα - 
z/tat: !  S ; οί βραγχνοί τώ ν  μέθυσων λάρυγγες 
έξέφερον.

Τά  υ.έλ,η συνεφώνησαν νά συνέλθωσιν ε ί; δευ
τέραν σύνοδον τό  επόμενον ε το ;.

χχν Κ α τά  τ ά ;  γενομένα; έσχ ά τω ; άπογραφικά; 
έρευνας , δ πληθυσμό; τή ς  ευρωπαϊκή; 'Ρωσσια; 
σύγκειται έξ 75, 604, 7 88 κατοίκων, δ τοΰ βα
σιλείου τής Πολωνίας έξ 7 ,210 ,077 , δ τή ;  Ψιλ.- 
λανδία ; έκ 2 ,028 ,021 , δ τοΰ  Καυκάσου, Σιβη
ρία; καί τής Μέση; Ά σ ία ;  έκ 15, 186, 456 * έν 

' συνόλω δλος δ πληθυσμός τή ;  ρωσσική; αυτοκρα
τορία; ανέρχεται ε ί; 1 0 0 ,0 3 8 ,3 4 8 ,  έν ώ τώ  
1870 συνεποσοΰτο ε ί; 85 εκατομμύρια- ο δ τω  εν
τός 12 έτώ ν ηύξήθη κατά  14 1[2 εκατομμύρια, 
ή αύξησι; δέ αυτη ισοφαρίζει πρό; τό ν  πληθυ
σμόν ενός τώ ν  δευτερευόντων κρατών τή ;  Ειύρώ— 
πη; ! Ή  αύξησι; τοΰ πληθυσμού τώ ν ρωσσικών



Ε Σ Τ Ι Α

μ ε γ α λ ο π ό λ ε ω ν  ά π ό  το υ  1 8 7 0 , ο τ ε  έ γ έυ ε το  ή προ

τ ε λ ε υ τ α ία  ά π ο γ ο α φ ή , ε ίν ε  τ ε ρ ά σ τ ιο ς . ’ Α ρ κ ε ί νά  

μ νη μ ονεύ σω μ εν  δ τ ι  τ ό  β α σ ίλ ε ιο ν  τ ή ς  Π ο λω ν ία ς , 

τ ώ  μ έν  1 8 7 0  ε ίχ ε  6 ,0 7 8 ,5 6 - ί  κ α το ίκ ο υ ς , α ή μ ε -  

ρον δ ε  ό π λη θυ σμ ός  α υ τού  π ρ ο σ ε γ γ ίζ ε ι  ε ί ;  7 1 [2  

εκ α το μ μ ύ ρ ια  . Ό  π λη θυ σμ ός  τ ή ς  Π ε το ο υ π ό λ εω ς  

ά ν έ ρ / ε τα ι  νύν ε ις  9 2 7 ·,0 0 0 , ό τή ς  Β α ρσα β ία ς εις 

4 0 1 ,0 0 0 ,  δ τ ή ς  'Ο δη σσού  εις 1 9 8 ,0 0 0 ,  ό το ύ  

Κ ιέβου  εις 1 6 7 ,0 0 0 ,  ό τ ή ς  Χ ερσώ νος ε ις  1 2 8 , 

0 0 0  κλ.

> "  Μ ονα δ ικ ή  εις τ δ  ε ιδ ό ;  τ η ς  μ ο ν ο μ α χ ία  έ γ έ -  

ν ε τ ο  ε σ χ ά τ ω ς  εν Ο υ γγα ρ ία .

Κ α τ ό π ιν  έρ ιδος δυ ο  νέοι μ α γ ια ρ ο ι έ ξ ε λ ε ξ α ν  του ς 

μ ά ρ τυ ρ α ς  τ ω ν  ό π ω ς  κ α νο ν ίσ ω σ ι τ ά  κ α τ ά  τ η ν  μ ο 

ν ο μ α χ ία ν  . Ο ϋ το ι σ υ νελθ ό ντες  ώ ρ ισα ν  νά  γ ε ίνη  

α ύ τη  ώ ς  ε ξ ή ς ' έθ εσ α ν  δυο  μ ικράς σφ α ίρας, ¡λίαν 

λευ κ ή ν κ α ί  ε τέ ρ α ν  μ έ λ α ινα ν , έ ν τ δ ς  δ ο χ ε ίο υ  τ ιν ό ς .  

Ώ ίή γ η σ α ν  κ α τό π ιν  το υ ς  α ν τ ιπ ά λ ο υ ς  εις τ ο ν  όρε— 

σ θ έ ν τα  τ ό π ο ν ,  εκ ε ί δ έ  αφού  ώ ρ κ ισ χ ν  τ ο ύ το υ ς  περί 

τυ φ λ ή ς  ύπ ακοής ε ις  τ ο ύ ;  σ υ μ φ ω νη θ έν τα ς  δρους, 

έδ εσ α ν  δ ιά  τ α ιν ία ς  το υ ς  οφ θα λμ ού ς  τ ω ν  κ α ι το ύ ς  

π ο ο σ εκ ά λεσ α ν  νά  λ ,άβωσιν έ κ α σ το ς  μ ία ν  τ ώ ν  σ φ α ι

ρών έκ  το ύ  δ ο χ ε ίο υ .

Ό  λ α β ώ ν  τή ν  μ έ λ α ιν α ν  σφ α ίραν όπ εχρεώ θη  νά  

νη σ τεύ σ τ, κ α ί α υ τό ν  τ ό ν  ά ρ το ν  κ α ί τ ό  υδωρ υπό 

τ ή ν  έπ ιτή ρ η σ ιν  τ ω ν  φ ίλω ν  το ύ  α ν τ ιπ ά λ ο υ  το υ  επ ί 

δ έκ α  π έ ν τ ε  ημέρας.

» ·» »  Έ ν  Γ α λ λ ία  γ ί ν ε τ α ι  λ ό γ ο ς  περί κ α τα σ κ ευ ή ς  

ν ο μ ισ μ ά τω ν  έκ  ν ικ ελ ίο υ  α ν τ ί  έκ  χ α λ κ ο ύ . Πολ,λοί 

δ έ  λ ό γ ο ι  συνηγοροΰσιν υπέρ τ ή ς  μ εταρρυ θμ ίσεω ς  

τα ύ τ η ς ,  κ α θόσον  τ ό  ν ικ έλ ιο ν  κ α ί ή τ τ ο ν α  υ φ ίσ τα -  

τ α ι  ά λ λ ο ίω σ ιν  έκ  το ύ  α τμ ο σ φ α ιρ ικ ο ύ  άέρος, κ α ί 

θ έα ν  εύ α ρ εσ το τέρ α ν  π α ρέχει, κ α ί τ έ λ ο ς  ε ίν ε  εύ- 

χ ρ η σ τό τε ρ ο ν  έχ ο ν  μ ε ίζο ν α  ά ξ ία ν  έν ϊσο> βάρει πρός 

τ ό ν  χ α λ κ ό ν ' έν γ έ ν ε ι  δ ’ε υπό π ά σ α ν  έπ οψ ιν  είνε 

π ρ ο τ ιμ ό τερ ο υ  το ύ το υ .

’Ε π ί  τ ο ύ  π α ρ ό ν το ς  έχ ου σ ι κ α τα σ κ ευ ά σ ε ι ν ο μ ί

σ μ α τ α  έκ  ν ικ ελ ίο υ  τ ά  ε ξή ς  Κ ρ ά τη  : ή Ε λ β ε τ ία ,  

τ ό  Β έ λ γ ιο ν ,  ή Γ ερμ α ν ία , α ί  Ή ν ω μ έ ν α ι  Π ο λ ιτε ία ·.,  

ή Β ρχ σ ιλ ία  κ α ί τ ό  Περού.

« » \  Λ έ γ ε τ α ι  δ τ ι  κ α τ ά  π α ρ α γ γ ε λ ία ν  τ ή ς  π ρ ιγ -  

κ ιπ ίσ σ η ς  τ ή ς  Ο ΰ α λ λ ία ς  κ α τεσ κ ευ ά σ θ η σ α ν  προσω 

π ίδ ε ς  έκ  κηρού, α ΐτ ιν ε ς  π α ρ ισ τώ σ ι  φ υ σ ικ ώ τ α τα  

τ ά  χ α ρ α κ τη ρ ισ τ ικ ά  τ ώ ν  ά νδ ρώ ν  κ α ί τ ώ ν  γ υ ν α ι 

κώ ν  τ ή ς  Β ρ ετα ν ικ ή ς  αυλή ς . Φ έρουσι τ ά ;  προσω

π ίδ α ς  τ α ύ τ α ς  υπό έ τέρ α ς , έν  τ ώ  μ έσ ω  δ έ  το ύ  χ ο 

ρού άφ α ιρούσ ιν  α ίφ νη ς  τ ά ς  π ρ ιό τα ς ' ε ίνε  α δ ύ ν α το ν  

νά  ;υ.ή ά π α τη θ ή  π ά ς  τ ι ς  έκ  τ ή ς  δ ευ τέρα ς  π ροσω - 

π ίδ ο ς  έκ λ α μ β ά ν ω ν  α ϋ τή ν  ώ ς  αιυτό τ ό  π ρόσω π ον . 

Δ ύ ν α τα ί  τ ι ς  νά  φ α ν τα σ θ ή  όπ όσα  Οά συ μ β α ίνω σ ι 

τ ό τ ε  α σ τ ε ία  κ α ί π α ρ α το ά γ ω δ α ,  ώ ν  α ϊ  συ νέπ εια ι 

δ ύ ν α ν τα ι  νά  ώ σ ιν  έ ν ίο τ ε  λ ία ν  σ ο β α ο α ΐ. 'Έ ν εκ α  το ύ 

τ ο υ  ο π ρ ίγκ ιψ  τ ή ς  Ο ύ α λ λ ία ς  ά ν  κ α ί α ρκ ού ντω ς  

ηύχαρ ισ τήΟ η  έκ  τ ή ς  έπ ινο ία ς  τ ή ς  σ υ ζύ γο υ  το υ , 

σκ οπ ε ί ν 'ά π α γο ρ εύ σ η  τ ή ν  έπ ικ ίνδ υ νο ν  τ α ύ τ η ν  μ ε- 

τ α μ φ ίε σ ιν ,  ή τ ι ς  κ α τεν θ ο υ σ ία σ ε  τ ό  άνθος τή ς  Λ ον - 

δ ινε ίου  α ρ ισ το κ ρ α τ ία ς .

νν *  Ά ν α μ φ ιβ ό λ ω ς  ό βασ ιλεύ ς Κ α λα κ ο ύ α ς  είνε  

ό ευ τυ χ έσ τερ ο ς  τ ώ ν  έπ ί γ ή ς  μ ο ν α ρ χ ώ ν . Δ ύ ν α τα ι  

νά  κ ο ιμ ά τα ι  ¿μ έρ ιμ να ς  κ α ί έπ ί τ ο ύ  θρόνου α υ το ύ  

χ ω ρ ίς  κ α τ ’ οΰδέν νά  τα ρ α χ θ ώ σ ιν  ο ι π ισ τ ο ί  τ ο υ  υ

π ή κ οο ι.

"Ε ν ε κ α  τ ο ύ το υ ,  μ ε τα ξ ύ  τ ώ ν  έ π ίπ λ ω ν  ά τ ιν α  ή -  

γό ρ α σ ε  πρό ήμ ερω ν έν Β ο σ τώ νη , συ μ π ερ ιέλα β ε  κ α ί 

δύ ο  θρόνους δυναμ ένους νά  μ ε τ α σ χ η μ α τ ί ζ ω ν τ α ι  

ευκόλω ς ε ις  κ λ ίν α ς .

» ν ν  Τ ή ν  π α ρ ελθ ού σα ν  εβ δ ο μ ά δ α , ό έλ έφ ας  το ύ  

θηρ ιοτροφείου  M y e r s ,  έν Λ ο ν δ ίν ω , 5 γ ν ω σ τ ό ς  υπό 

τ ό  ό νομ α  131 m d  B i l l  έφόυευσεν ένα  τ ώ ν  φ υ λά κ ω ν , 

ο νομ α ζόμ ενου  Ά λ φ ρ έ δ ο ν  Δ εβ ις . Παράφορου γ ε ν ό -  

μ ενον α ίφ ν ιδ ίω ς  τ ό  θηρίου κ κ τ ε μ έ λ ισ ε  δ ιά  τ ώ ν  

χ α υ λ ιο δ ό ν τω ν  α υ τού  τ ό ν  ά τυ χ ή  φ ύ λα κ α , 8ν κ α -  

τεσ υ ν έ τρ ιψ εν  ε ί τ α  δ ιά  τ ώ ν  π ο δ ώ ν  το υ .

Ό  α ύ τό ς  έλέφ ας  έφόνευσε κ α τ ά  τ ή ν  π ρ ο η γη -  

Ο εϊσαν τ α ύ τ η ς  εβ δ ο μ ά δ α  καί ά λ λ ο ν  τ ι ν ά  φ ύ λα κ α .

•ννν Ό  π ρ ίγκ ιψ  τ ή ς  Ο ύ α λ λ ία ς  συ νέλα β ε  π ρ ω το -  

τ υ π ω τ ά τ η ν  ιδ έα ν , κ α θ ’ εβ δ ο μ ά δ α  π α ρ α τ ιθ έμ ενο ς  

γ ε ύ μ α , ο ύ τ ιν ο ς  τ ά  οψα κ α τα σ κ ε υ ά ζ ο ν τ α ι  κ α τ ά  

τ ή ν  μ α γε ιρ ικ ή ν  ξέ νω ν  χ ω ρ ώ ν .Τ ό  τ ε υ λ ε υ τα ΐο ν  γ ε ύ 

μ α  ε ίχ ε  π α ρα σκ ευ α σθή  κ α τ ά  τ ή ν  μ α γε ιρ ικ ή ν  τ ώ ν  

Σ ιν ώ ν .Έ ν  τ ή  τ ρ α π έ ζη  π α ο ετέθ η σ α ν  νεύρα φ α λ α ί-  

νη ς , κ εκαρυκευμένα  δ ιά  ζα κ χ ά ρ εω ς , σ τ ό μ α χ ο ι  

σ τρ ο υ θ ιώ ν  κ α ί ο φ θ α λμ ο ί άρνίω ν έγκ εκ α ρ φ ω μ ένο ι 

δ ιά  σ κ ελ ίδ ω ν  σκ ορόδου · πρός δ έ  κ α ί ά λ λ α  σ ιν ικ ά  

όψα, έν ο ίς  κ α ί ή α π α ρ α ίτη το ς  τ ο ίς  Σ ίνα ις  ό ρ υ ζα . 

Τ ά ς  περόνας ά ν τ ικ α θ ίσ τω υ  τ ά  γ ν ω σ τ ά  α ιχ μ η ρ ά  

ξυ λ ά ρ ια . Ο : σ υ νδ α ίτο ρ ε ς  έφεοον υ π ο χ ρ ίω τ ικ ώ ς  τ ό  

ένδυ μ α  τ ώ ν  Μ α νδα ρ ίνω ν . Α λ λ ’ όπ ω ς  μ ε τά σ χ η  τ ι ς  

τ ώ ν  κ ο σ μ π ο λ ιτ ικ ώ ν  τ ο ύ τ ω ν  ευοαχιών δ έο ν  νά  δ ιά -  

κ ε ι τ α ι  ο ίκ ε ιό τ α τ α  πρός τ ό ν  π ρ ίγκ ιπ α . Τ ή ν  π ρ ο 

σεχ ή  ε β δ ο μ ά δ α  π α ρ α τε θ ή σ ε τα ι  γ ε ύ μ α  ώ ς  έν τ α ΐς  

έπ α ρ χ ία ις

ν » ν  Έ ν  τ ώ  κ α τ α σ τ ή μ α τ ι  τ ώ ν  ά π ο μ ά χ ω ν  τ ή ς  

Τ σ έλ σ υ  τ ο ύ  Λ ο νδ ίνο υ  δ εν  εμ εινεν ε ΐμ ή  ε ίς  ε π ιζώ ν  

σ τ ρ α τ ιώ τ η ς  τή ς  μ ά χ η ς  το ύ  Β α τερλού , τή ς  όπ ο ια ς  

έω ρ τά σ θ η  ή 6 7  η έπ ε τη ρ ίς  πρό τ ι ν ω ν  ημ ερώ ν . 

'Ο ν ο μ ά ζ ε τ α ι  ’ Ιω ά ννη ς  Μ άης ' ε ίνε  9 7  έ τ ώ ν  . Ό  

π ρ ίγκ ιψ  κ α ί  ή π ρ ιγ κ ίπ ισ σ α  τ ή ς  Ο ύαλ,λίας π α ρ ευ - 

ρ ισκόμ ενο ι ε ίς  τ ό  συμ π όσ ιον , τ ό ν  έπ λ η σ ία σ α ν  κ α ί 

τ ο ύ  έσ φ ιγ ξα υ  τ ά ς  χ ε ίρα ς  ευ χ όμ ενο ι α ύ τ ώ  νά  

ζή σ η  π ο λ λ ά  έ τη .
Ειπ ΑκΑΓΝαετιιε.

01KIAKU ΟΙΚΟΝΟΜΙΑ
Τρϋπος προφυλάςίως τω ν  σ τρωμάτων 

άκύ τοΰ  σάρααος.

Έ ά ν  θ έ λ ε τ ε  νά  π ρ ο φ υ λ ά ζη τε  τ ό  μ α λ λ ίο ν  τ ώ ν  

σ τ ρ ω μ ά τ ω ν  σ α ς  ά π ό  τ ώ ν  σαράκω ν κ α ί άλλ.ων ε ν 

τ ό μ ω ν  , σ κ ο ρ π ίσ α τε  έ ν τό ς  α υ το ύ  μ ία ν  φ ο ύ χ τ α ν  

ξη ρώ ν  ά νθέω ν . Ι ε ύ ά ν τ α ς .  Ε ίνε δρα σ τή ρ ιου  προφ υ

λ α χ τ ικ ό ν  μ έσον  έ ξα φ α ν ίζο ν  κ α ί ά π ο δ ιώ κ ο ν  τ ά  έ ν 

τ ο μ α .

ΑΜ Η Ν ί ι ε ι ,— τ ι π υ ι ε  κ ο  ρ ι  ν .μ ι  ε  ο λ α τ β ι α  o m o n o i a i ··


